selall Candl g Mal) aleill 5 ) 35
MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE
oWULHIcOSULCEVIILX XS VEeOlol

XoOVoUEXINEIUVo XCHICEZQIXTKLIKXKS
XoXK3ANS XITOIKULULIV X XHo5 2l

Mémoire en vue de |'obtention
Du dipl6me de master II

DOMAINE : Langue et culture Amazighes
FILIERE : littérateur Amazighes
SPECIALITE : littérateur Amazighes et imaginaire

Titre

Essai de traduction d’une partie de roman de Malek Quary
« la robe kabyle de Baya »,(partiel,chapitre 1a9) du Francais vers
Tamazigheth(Kabyle)

Présenté par : Encadré par :
-BOUSSAID Thinhinane - CHEMAKH Said
- BERKANI Thanina

Jury de sustenance:

President : SAID Nabila, MCB, DLCA, UMMTO
Encadreur : CHEMAKH Said MCB, DLCA, UMMTO
Examinateur: SAID Kaci, MAA, DLCA UMMTO

Promotion: 2021/2022

Laboratoire d’aménagement et d’enseignement de la langue amazighe *=r "~

UNIVERSITE MlouLouD MIAMMERI DE Tizi-Ouzou 505 G - Gare 25l ge dadls
FACULTE DES LETTRES ET DES LANGUES = Clallly oY) 48
DEPARTEMENT LANGUE ET CULTURE AMAZIGHES =
N° d’Ordre :
N° de série :




'! il
i
.,;f

" 2. e E—

Remerciment

9% X Vs .
A issue de nos études nous tenons a remercier Dieu Et nous lui témoignons

notre profonde reconnaissance et Gratitude de nous avoir donné le courage, et la

!

B volonté pour entamer et achever ce mémoire.

Nous tenons a exprimer notre grande reconnaissance a notre encadrant

Y SAID CHEMAKH qui nous a oriente au mieux afin d’élaborer ce modeste
: % travail et a fait preuve de compréhension et de patience et aussi pour ses
précieuses conseils durant notre mémoire.

Scanné avec CamScanner


https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/g26ffx3k

. - FA
- Avec Pexpression de ma reconnaissance, je dédie ce modeste travail a ceux qui, quels
que soient les termes embrassés, je n’arriverais jamais 4 leurs exprimer mon amours

sincére. !

® ATl’homme, mon précieux offre du dieu, qui doit ma vie, ma réussite et tous mon :; v
respect . mon cher pére ( 4
e Alafemme quin’a jamais dit non a mes exigences et qui n’a épargné aucun effort ‘ :
pour me rendre heureuse ma chére maman ; bR
e A mes chéres sceur qui n’ont pas cessé de me conseiller, encourager et soutenir tout p:
au long de mes études que dieu les protegent et les bénissent .
e Sans oublier mon bindme THINHINANE pour son soutien moral, sa 11__,'“
patience et sa compréhension tout au long de ce projet . |

e A mon trés cher fiancé et sa famille

THANINA /g

Scanné avec CamScanner


https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/g26ffx3k

8. ks R RN

dle

Jai P'honneur de dédier ce modeste travail

accompagné d’un profond amour .

A mes parents, les étres les plus chers 4 mon ceeur,
1 A mes fréres que dieu leur procure bonne santé et longue
4 vie,
A ma binome THANINA a qui je souhaite beaucoup de

bonheur et succes.

A mon trés cher fiancé et sa famille v

THINHINANE &5



https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/g26ffx3k

Sommaire



¢ Remerciement

o Dédicace

e Introduction générale

e Chapitre 1 : Biographie et Bibliographié de Malek Ouary .
e Chapitre 2 : Cadre théorique.

e Chapitre 3 : Historique de la traduction en tamazight.

e Chapitre 4 : Essai de traduction.

e Conclusion.

o Bibliographie.

e Table des matiéres.



Introduction Générale



Introduction générale :

Dans le monde ils excitent plusieurs langues mais ils restent impossibles a maitriser par
des linguistes ou des hommes de lettres. La traduction est un utile important pour faciliter le sens
et faire comprendre l'autre et d'interpréter des ceuvre écrites dans la langue de départ pour
produire les mémes ceuvres dans la langue d'arrivée dont la culture est différent .

Selon H. Yamina : "On entend, par traduction, I'activité traduisant ou encore le fait
traduisant, en tant qu'exercice de recherche personnelle de correspondances et d’équivalences,
processus de va-et-vient d'une langue a une autre en vue d'une substitution progressive d'un texte
en langue d'arrivée (langue cible) & un texte en langue de départ (langue source). Encore
appelée opération traduisant , elle est un cheminement plus ou moins long , une genése qui
s'analyse tout en se faisant , une pratique individuelle et patiente faite de méthode et d'intuition
dans laquelle se reconnaitront ou se projetteront tous les praticiens professionnels ou
occasionnels . C'est sur I'étude des mécanismes mis en jeu par cette opération que porte la
théorie de la traduction." *

Le traducteur doit maitriser les deux langues, (langue source et langue d’arriver).
1. Le choix de sujet :

Nous allons choisir la traduction du francais vers tamaziyt comme théme de mémoire de
Master pour plusieurs raisons :

- Pendant notre cursus au sein de l'université Mouloud Mammeri de Tizi-ouzou , la
plupart des modules ont été étudiés en francais donc c'est une occasion pour enrichir nos
connaissances en langue tamazit.

- Le par d'ceuvres littéraires traduites en tamaziyt nous a beaucoup retrouvé pour enrichir
cette culture par d'autres traductions.

- Des essais de traduction de ou vers tamaziyt faites au-par-avant nous a encourager a
effectuer ce travail.

-L'objectif de notre travail c'est comprendre le sens du texte source (francais) sans perdre
le sens du texte d’arrivée (tamaziyt) . On a utilisant les différentes méthodes de traduction qui
peut étre une équivalence, une correspondance et un emprunt ... et découvrir les besoins de notre
langue et essayer de les dépasser, et enfin savoir si notre langue est honnéte pour traduire une
langue étrangere.

1 Hellal Yamina, « les théories de la traduction », Ed Achevé d’imprimer sur les presses de I'office de publication
universitaire, Alger, pp33-34



2. La problématique :

La difficulté de la traduction vers le tamaziyt nous a poussés a poser deux questions
auxquelles nous allons essayer de répondre a fur et a mesure dans notre travail.

Pendant notre traduction de francais vers tamaziyt , quelle est les étapes qu'il faut suivre ?

Puisque le frangais et le tamaziyt sont deux langues totalement différentes. Quels sont les
obstacles que nous allons rencontrer et comment les dépasser lors de la traduction ?

3. Hypothéses:
-1l y a lieu de donner plusieurs techniques de traduction.

-Les obstacles rencontrées peuvent étre surmontés au variant les techniques et pourquoi
pas les registres.

4. Démarche a suivre :

Pour la traduction de chapitre (01) "voleur de feu " extrait du livre de Malek Ouary "
Robe kabyle de Baya», nous allons dans le ler chapitre présenté le roman et la biographie et la
bibliographie de Malek Ouary en francais.

- Le 2éme chapitre nous allons donner le cadre théorique de la traduction et les difficultés
rencontrées.

- Le 3™ chapitre ... ; c'est I'nistorique de la traduction en tamaziyt .

- Le 4 é™ chapitre sera consacré a la traduction proprement dite.



Chapitre 1: Biographie

et Bibliographie de Malek
Ouary



1. Présentation de I'auteur Malek Ouary?!

Malek Ouary , enseignant en lettre né 27 janvier 1916 dans une famille chrétienne de la
tribu de Ait Abbas , dans un village du massif des Bibans rendu célébré par Fadhma Amrouche
dans son autobiographie . Aprés des études primaires locales , il poursuit a Alger des études
secondaires puis supérieures en littérature et en philosophie dans le systeme scolaire francais de

la période coloniale qui exclut d'autre langues et lui désapprend le kabyle .

Il devient aussi un journaliste a la section kabyle de Radio-Alger dépendant de I'ORTF
avant de devenir secrétaire de la rédaction .1l est lI'auteur de plusieurs ouvrages et de travail de
collecte et d'enregistrement de poésies de textes , de contes et de chants rituels kabyle pour
conserver et faire connaitre ce patrimoine qu'il a redécouvert aprés la "rupture intégrale™ de ses
études et pour lequel il nourrit une grande passion . Il publié également des articles et des

reportages sur le mode de vie kabyle dans différentes revues comme (cé Alger /Algérie) .
2. Ces Ouvrages en France et en Algérie :
2.1. En Algérie

En 1956, il publie son premier roman ; le grain dans la meule, roman de vengeance et de
rédemption inspiré de faits réels s'étant déroulé dans un village de la région des Ait Abbas qui
obtient un succeés autant de la critique que de public. " Le rendez-vous de Noél" qui programmé a

la télévision a Alger.
2.2. En France

En 1957, il a écrit " Le Noél du petit cireur " la société Armo_Films va en tirer en 1960,

un court métrage (30) :" le rendez-vous de Noél" qui sera programmeé a la télévision a Paris.

En 1972, Malek Ouary s'attache a mettre en valeurs les qualités littéraires de la langue

kabyle en montrant le rapport des kabyles au quotidien.

En 1981, il a publié un deuxiéme roman, la montagne aux chacals dont la trame se

! https:/fr.m.wikipedia.org >wiki
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déroule toujours a I'époque coloniale. Ainsi apres vingt ans pour que paraisse son dernier roman,

la robe kabyle de Baya, publié en 2000.

Malek Ouary, s'éteint dans I’anonymat en 21décembre 2001, a I'4ge de 85 ans, et est
inhumé a Argelése-Gazost dans les Hautes-Pyrénées. Si son apport est important pour la
conservation ainsi que la transmission du patrimoine berbere et a contribué a la formation de la
tradition littéraire " francophone” dans l'espace littéraire kabyle et dans la littérature Algérienne,

son ceuvre est a ce jour peu diffusée, voire introuvable dans son pays d’origine.
3. Apercu sur le livre " La robe kabyle de Baya ** de Malek Ouary

Le chapitre qu'on a traduit est le chapitre (01) " Le voleur de feu " extrait de livre de
Malek Ouary ayant pour titre :" La Robe Kabyle de Baya " édition Bochéne, 2000, le nombre de

page : 86 dans le livre, Malek Ouary a traité plusieurs theme :

Le voleur de feu (p .11. 86)

L'héritage oublié (p .89 . 157)

La fuite en avant (p .161 . 250)

4. Présentation de chapitre 1

Le chapitre "01" du livre de Malek Ouary "La Robe Kabyle de Baya " s'intitule "le

voleur de feu " de la page 11 jusqu'a la page 86.

o Rencontre fatidique.

o La chattemite.

o L'irruption des fauves.
o Lefil d’Ariane.

o Lachevre et le loup.

o Le délit de Prométhée.

12



o Nuit blanche.
- Au palais de Mustapha pacha.

- La belle et le clochard.

13



Chapitre 2

e cadre théorigue



1. Les Théorie de la traduction !

présenter les théorie de la traduction n'est pas chose simple , d'une part parce que ,
malgré leur nombre assez important , il n’existe a ce jour aucun ouvrage de synthése qui les
répertoire ; d’autre part , en raison du caractére ambigu, dialectique ou , comme Jacques
Derrida , aporétique ,du phénomene. Ainsi , si la traduction se révele étre un produit fini
achevé , a considérer en dehors de I’original , et dans ce sens , comme le dit Jean- René
L’admiral , s'il est vrai que sa finalité est de nous dispenser de la lecteur de l'original , la
traduction correspond , par ailleurs a une opération de transformation ( transfert

transposition) d'un texte d'une langue dans une autre .

La consequence de cette double constatation est qui une théorie de la traduction ne peut
pas se contenter de rendre compte seulement du produit fini. 1l suffirait, en effet d’appliquer a
ces textes et c'est ce que l'on fait en général lorsqu’on étudie la littérature étrangeére, les

critéres d’analyse et les méthodes critiques que I'on applique & n’importe quel texte littéraire.

On parlerait du style de I’auteur, de ses réseaux de métaphores (qui ne sont pas toujours
maintenant), tout en examinant 1’aspect traductif du texte, bref, on le considérerait dans ses

seuls aspects littéraires.

Force est donc de constater qu’une théorisation de la traduction doit toujours avoir comme

objet le texte traduit par rapport a 1’original.

On proposera ici une typologie ou il y a lieu de distinguer trois types de théorie selon qui elles
se caractérisent par la prédominance de l'un des trois aspects suivants: prescription,

description, d’ou la distinction entre :
e Les théories prescriptives ou classiques
e Les théories descriptives ou modernes
e Les théories prospectives ou artistiques.
2. Définition de traduction

La traduction est le fait d’interpréter le sens d'un texte dans une langue (langue source,
langue de départ), et de produire un texte ayant une langue et une culture differentes (langue

cible, langue d’arrivée).

11.0SEKI OEPRE « théorie et pratique de la traduction littéraire », Ed. Armand Colin, paris 1999.p17.
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D’aprés , H — Yamina; "Le mot « traduction » est émenment polysémique , d’une
polysémie qui n'est pas sans expliquer , en partie ,qu’a ses débuts la théorie de la
traduction ait été la victime d'une confusion majeure . L’ amalgame dont nous avons parlé
qui elle-méme, a été a [’origine d'une plus grande rigueur dans la définition méthodologique
de l’opération de traduction. Il n'est donc pas inutile a titre de rappel, d’de ébaucher une
distinction des différentes acceptions de ce terme, les unes courantes, les autres

correspondant davantage a une optique épistémologique. "
3. Lathéorie interprétation

La théorie interprétation a établi que le processus de la traduction consiste a comprendre
le texte original, a dé verbaliser sa forme linguistique et a exprimer dans une autre langue, les

idées comprises et les sentiments ressentis.

Cette procédure concerne la traduction arabe, ou interprétation de conférences et s’appliquer

aussi a la traduction écrite.

Le premier travail qui est indispensable & toute traduction est une lecture attentive du
texte entier afin de saisir la pensée de I’auteur , cette compréhension fait intervenir des
connaissances linguistiques et extralinguistiques puis en une deuxiéme étape , a ré exprimer
ce texte dans une autre langue , la qualité de la ré exprimer dépend ce texte dans une autre
langue , la qualité¢ de la réexpression dépend du degré de maitrise de la langue d’arrivée et

de la connaissance du sujet par le traducteur .

Si le sens de certains mots parait obscur , on relisant plusieurs fois le texte , le sens

s’éclaircit souvent , si ce n'est pas le cas on utilise le dictionnaire comme dernier recours.
Par ailleurs certains dictionnaires ne fournissent pas les termes nécessaires pour la traduction.

Beaucoup de mots ou d’expressions changent de sens en fonction du contexte et doivent étre

traduit en conséquence.

La meilleure traduction est celle qui arriverait a rendre le plus fidélement possible le texte
original tant pour le fond que pour la forme , dans la mesure ou la langue dans laquelle on

traduit le permet
4. Le processus de traduction :

Peut étre divisé en trois phases successives :

! Hellal Yamina, OP.CIT,p33
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« Compréhension : Assimilation du sens du texte par le traducteur.
» De verbalisation : L’oubli des mots et la conservation du sens.

« Ré expression : Reformulation du sens en langue cible.

5. Type de la traduction

Il existe plusieurs types de traduction, on établit souvent la classification sous forme de

dichotomie (paire opposées), selon leur critére :

Traduction orale / écrit ; selon I’instrument.

« Traduction littérale (formelle/ esthétique) / libre (sémantique) : selon la dimension de

texte favorisée par la traduction.
« Traduction technique (fonctionnelle ou pragmatique) / littéraire ou poétique.
» Traduction professionnelle/ didactique : selon les objectifs de traduction.

Par ailleurs, la traduction est considérée comme étant un terme polysémique. Auquel on

attribue trois interprétations.
« Latraduction en tant que produit, le texte d’arrivée.
« Latraduction en tant que processus, le travail qui aboutit au produit.

« La traduction en tant que réalité sociale, 1’activité d'un acteur social (le traducteur),

soumise aux diverses contraintes socioculturelles.
6. Meéthode de la traduction.

Les sept procédés spécifiques de la traduction selon Vinay et Darbelent *:
v L'emprunt :

Qui consiste a ne pas traduire le mot de la langue source surtout quand il correspond a
quelque chose qui n'existe pas dans la culture de la langue cible, quitte a I'expliciter par le
contexte ou par une note .L'avantage de cette solution, considérée a I'épogque comme de
dernier recours, mais tres pratiquée aujourd hui, c'est d'introduire des mots nouveaux dans le

vocabulaire de la langue cible.

1 |.OSEKI OEPRE, OP.CIT,p56-57-58.
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v' Lecalque:

Est I'utilisation des éléments lexicaux qui existent dans la langue cible, tout en gardant la

construction syntaxique de la langue source.
v Traduction par correspondance :

Qui consiste a traduire mot a mot un mot étranger. Cette opération n'est pas toujours

possible, comme on le sait.
v Latransposition :
Qui consiste a rendre une partie du discours par une autre sans perte ni gain sémantique.
v' La modulation :

Qui consiste a traduire la méme réalité non linguistique en la plagant d'un point de vue

différent.
v L'équivalence :

Qui décrit le contenu d'une réalité non linguistiqgue donnée mais sans recours a des
analogies linguistiques : a far-fetched hypotheses de I'anglais est traduit en francais par " une
hypothese tirée par les cheveux».

v/ L'adaptation :

Qui rend une situation source inconnue dans la langue cible au moyen de la référence a
une situation analogue. Du russe, " un village a la Potemkine " donne en francais " un village
d'opérette ". Cette solution est en générale amplement utilisée par les traducteurs mais pose
un probléme éthigue comme on verra plus loin, en ce qu'elle ne contribue pas a

I'élargissement de I'espace culturel de la langue d arrivée.
7. Les difficultés rencontrées dans la traduction :

Lors de notre traduction de la langue francais, vers tamaziyt , on a rencontrés plusieurs
difficultés tels :

La langue de ce roman qui ‘ on a traduit et vraiment difficile concernant son vocabulaire et
son syntaxe on a trouve beaucoup de mots en francgais sans correspondance dans notre langue
et notre culture, et pour garde de sens de texte on a choisi la traduction par équivalence et

pour correspondance.

18



Chapitre 111 : historique de

la traduction en tamazight



1. Traduire vers le kabyle pourquoi ? !

Les premiers textes traduites par les militaires francais, comme le Générale Adolphe
Hanoteau ont pour objectifs de connaitre les traditions et le mode de vie des individus de la

sociéte kabyle et plus important encoure leurs fagons de penser.

Durant la colonisation et la guerre de libération en Algérie, on compte parmi les
premiéres ceuvres traduites et publiées par Hanoteau, en 1858, son essai sur la grammaire
kabyle, au moment de la conquéte de la kabyle (1857/58). A cette époque, il n'y aurait pas de

textes disponibles auprés des libraires et autres interprétes hormis deux dictionnaire.

C'est pourquoi A. Hanoteau sollicite Bresenier, un enseignant et auteur d'une
grammaire arabe qui lui fournit des textes tirés de Lokman. Il assuré aussi les premieres

traductions francais/kabyle des ouvrages de Si Ahmed Ben Ali :
Agarfiw d ubares (Le Corbeau et Le Renard)
Izem d ubares (Le Lion et Le Renard)

2. Les textes littéraires

IIs sont classés par nom d’auteur on distinguera les traductions des ceuvres complétes des

extraits (ou textes simples)
2.1.Les ceuvres entieres :

AIT MANSOUR AMROUCHE F. HISTOIRE DE MA VIE, Maspéres, Paris 1967. Ce roman
autobiographique a été traduit par s. Bala dans le cadre de Son DEH a I'Inalco en 2000, trois
inédite

KATEB Y .Trois piéces de cet écrivain ont eté traduites en kabyle.

« Ddem abaliz — ik a Mu {= Mohamed, prends ta valise}.

Traduite par Ben Mohamed, Said Sadi et Amer Mezdad.

1 CHEMAKH Said , « la traduction vers le berbére de Kabylie ,Etas des lieux et critique » in actes du colloque
internationale ,2005.
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Avec I’accord de I’auteur, cet piece est jouée et a remporté le 1° festival de Carthage en 1971.
Elle est publiée en 1975 — 76 dans le Bulletin d’Etudes Berbéres, 5, pp, 25 — 40, 8, pp — 35 —
47 et 9 - 10, pp, 75— 94.

» kahina {= La guerre de deux mille ans} traduite et jouée a la fin des années 70, cette

piéce n’est publiées

Qui en 1992 dans Awal, pp, p. 221 — 230 Dieux autres voisons existent dont une en tamazight

du Moyen Atlas

En premier lieu, il s’agit de montrer que la langue berbére et moderne et vivante puis
qu’elle est apte a véhicule la littérature universelle. Sans littérature écrite et traduction, une
variété linguistique peut étre minorée, niée et exclue des spheres de pouvoir, du marché et des
systemes de productions culturels. Le fait de choisir de traduire des écrivains ayant recu le
prix Nobel n’est pas totalement innocent. Ils ont méme des écrivains non francophones avec

qui I’enjeu est encore plus ardu.

Montrer que ce qu’écrit lu X un en chinois, Mrozeck en polonaise ou Pirandello en Italien peut

se lire, se dire, se jouer en berbere.

Par ailleurs, nous remarquons que les textes traduits sont vite repris comme support

d’enseignement aux berbérophones.

Nous avons signalé dans notre étude sur le manuel langue berbere, initiation a I’écriture, C F .
Chemakh (1999 : 103 ) que idiologiquemant , le choix des textes n’est pas neutre , il
s’explique aussi par la volont¢ de permettre 1’acceés a la littérature universelle et

particuliérement occidentale , par le truchement de traduction et de 1’adaptation .

La seconde motivation de ces traducteur est 1’enclencher un renouveau dans la littérature

berbere en introduisant.
2.2.Le extrait ( de texte simple)

ABDELQOUDOUS. La nouvelle le voleur d’autobus a été traduites par Ait Ighil M et
publiée dans un recueil intitulé Allen n tayri , Bgayet 1998 .

AMROUCHE T des extraits des coutes intitulés Le grain magique , éd Mas pére, 1967 ,
out été publié dans diverses revues ainsi que dans le manuels DE MAR BOT , Tasebenyult
{ = ’Espagnole } . Le récit est extrait des Mémoires de ce general de 1’armée napoléonienne.
Revue Tafukit N°1/ 1994 , Tizi-ouzou .

21



2.3.Les textes religieux, sacrés et d’autres.

2.3.1. Labible et autres textes (catéchisme, priéres ....)

Un premier inventaire des textes de I’Ancien et du Nouveau Testament est donné dans
Bibliography of Africain language , textes publié dans The collections of the school of

oriental and African studies , university , London, 1963, pour M.M Ann etV .

Sanders, London, un autre inventaire plus exhaustif est donné par L. Bougchiche dans sa

Bibliographie...
Ces traductions se répartissent dans le temps comme suit :

Des petits essais élaborés dans des missionnaires du Diocése d' Alger , de pere jésuite ou
méme avec 1’aide de linguistes ( A . HANOTEAU, R, Basset), parmi ces textes, on retrouve

donc :

Aktab n tiebratin dinjilen s teqvaylit - édité par A . Hanoteau , Alger ,1869 .

Injil n sidna Aisa Imahih akken ittwakteb s rrsul Matthieu édité par R . Basset - Alger, 1883
] Adaptation en kabyle des sept premiers chapitres de I’Evangile selon st Matthieu]

Injil n sidna Imasih akken ittwakteb s Matta , London , The British and foreign Bible society
, 1895, 74 p

a ces ouvrages peuvent s’ajouter A KAtecismne dyusis n Ledzyer s tegbaylit.
Catéchisme du diocése d’Alger, édité par A. Hanoteau. Alger.1868.
Catéchisme du diocése d’Alger. Epitre et Evangiles .....

Publiées par J.B Creusat dans son Essai de dictionnaire kabyle A coté de ces textes , on peut
mentionner la traduction le livre traitant de la vie et des apports de Jésus écrit Mac Dowell

Amvmejar ne s kter [ tel in charpentier ou phes ] traduit par y . Bouchama , Paris , 2005 .
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2.3.2. Le Coran.

Etait le 1% texte traduit et adopts en berbére de kabylie En effet , une traduction
d’explication en kabyle du messages coranique existe dans le Zaouias depuis au moins le

Avec I’apparition des maraboutiques ( imrabden) .

Tradition qui s'est renforcée a la fin du .... , avec ’apparition de moyens modernes de

transmissions (mégaphones, radio — chaine 2,k 7 ...).

Mais nous ne disposons de traduction écrite de versets du Coran qu’avec la publication par K .
Nait — Zerrad en 1993 un essaie de traduction du Coran en berbére.

Etudest Documents Berbéres, 10, ou lon retrouve deux sourates la Fatiha [Ouverture] et Al

Qaria . Apreés la soutenance et la publication de sa thése de Doctorat.

En linguistique berbére sous le titre Essai de traduction partielle du Coran en berbére, on

dispose de 49 sourates traduite en kabyle.

En 2003 , un autre traduction , plus compléte que celle de K.NAIT- Zerred est entamé par

Hadj Mohamd avec le soutien d'organismes relevant des affaires Religieuses algériennes
En 2006, une traduction compléte du Coran est publiée a Alger par Ramdane Ouales

Il semblerait que ce n'est pas seulement la reconnaissance de tamazight comme langue
nationale en Algérie (2002) qui a motivé ces deux derniéres initiatives. Mais aussi d’autres
raisons dont la publication de la traduction compléte du Coran en tamazight par M. Houssine
jouhadi Maroc, bien que I’intérét de la traduction de Coran s'est fait sentir depuis les années
70 chez certains militants berbéristes et ce en vue de contrer ’avancée de 1’arabo -

islamisme- M . Haroun est le premier a préconiser cette démarche et a I’assumer ouvertement.
3. Textes politiques.

La majorité de ces textes datant des années 90 Ils sont I’ceuvre de structures liées aux
deux partis a base kabyle , le FFS et RCD d’ailleurs, certains sont publiées dans les

journaux de ces deux partis Amagnut et asalu .

Il s’agit des déclarations des leaders de ces partis ou de quelques structures nationales ou

régionales.

23



Dans ce cas précis ou la version francaise disponible , ou déclarations traduites nous
n’incluent pas les tracts émanant de I'université de Tizi -ouzou durant les 80 ou des divers

textes publiées dans Tafsut, tilelli , Tamurt / le pays ...
Dont nous ne disposons pas de version francaise.

Ce texte politique a connu trois traductions différentes est 1a déclaration universelle des droits

de ’homme.
4, Texte divers:

Les revues associatives tout comme les journaux tels que Tamurt / le pays ont publiés de
nombreux textes scientifiques de critique littéraire, d’économie... la majorité de ces derniers

sont des traducteurs de versions frangaises disponible ou supposées
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Chapitre IV : Essal de

traduction



AMMAKER N TIMES



Timlilit yettwaketben

Deg ubrid-agi yecCuren d tudert deg ugemam n irumyen imarkantiyen n Lezzayer,
yiwen umezday anasli, yersan tagedist yettmbedalen , ur isetel ara , yetteeadi kan aka am

urgaz, yesea tikli ur nerkid ara , yef teyzi n ubrid anida tteeadin imsebriden.

Tamuyl-is taresad yer da, icud tura yer yidis-nni niden n ubrid . Argaz yehber yerna
cwit kan, mebla lemhadra , izger deg diss allen-is whant yer tama niden n ubrid , allen-is
whant yer wayen uyur yerra dehn-is. Mi tewtit yiwet n tekarust , yeqim yaressa , ma yella d
amesnay isusef-itid s tyita tsewhac tejarh-it id-isekanayen tamuyli akk inemdaren i
yegugemen akk ,ur timugel ara yukk i-as ,i-as d iban . D inferi n uskeran s tmezgunt n

uxenanas s ugeleb deg usezgez ?
La tagi la tayewsa niden .

Yur-s deg ubrid zedat-s , yiwet n tehanut da yef uzetta n ujarid yeeddan yef udar n
tengelt . Argaz iseqreb tamuyli yettemcebrurugen d temag, 1 tekka ifasen ldin am uskar ....
Maca , megal n yal timerja , cwit kan , yetteruhu yettuyal deg yiwen usurif . Spaderin-is ,
yeldin ,armi d agerz yelgent , s takmamt yeqarsen yeturar s tamakt yessedssayen s tefdent

tameqgrant , yejbed-itent yessetaredig-itent ilmend n tikli ur narekid ara .

yiwen umsebrid yuli si tama niden iger tamawt i unanar . Yessteqsa ayyer yehbes
urgaz yebda yuyal deg ubrid -is deg lweqt mi mellalent temuylwin-nsen s telgayt , cwit-kan

mlalen-d .

Di tazewara , yufa tamuyli-is d taberanit . S yenna ibeddelen ahat taluft n win yefyen
i ubrid-is, ykena tuyat-is yekmel abrid-is. Ihi yufa-d yef uzetta kulec mgal lejdera n tejera ,
talgimt n uyrum yeqquren yef yiran ; ahat d tissigert n rebea swayee i ydeger unelmad

yarewan .

Amsebrid yettewhem : acu n temyenatisit ye¢Curen s temuyeli-is i wakken ad yeknu
mebla ma yuzel deffir n lebyi n wayed , yerna ad teyarez ? dayen yesea d agemmud n

tammaket i yettagan igellilen mebla tagella yezmar ad yili d lajer-is ?
Yakan , nedama, n yezrem asemad , yetehnunuf yur-s.

Yer yidis niden n ubrid yiwet n thanut tekat-d seg-s ariha n uyrum yehman ; deg
tebitrint , acemur n tzidanin. Yiwet n tikti , yemyin imiren deg allay-is : yekcem yer lekuca ,
yuyed ayrum , ameqran akk , yerna yer igellilen da mebla ma yenad kra , yessares-it sedaw n

teyrut-is yefraq imiren yef uyerum id teyaharesen cwit .
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Ayen yxdem iban-as-d igarez . Yerna ulac d acu yexdem .
_ Amaken , ulac d acu zemrey ad-as xdmey i wemdan-agi ur siney ara...

teseid tikti ad tilid tettehulfud atas mi ara ad yettekmil utebe-is ahat ad yettkel yef lihalat am

tigi n temderurtn .

Yeqsed-d s tidet-agi ad yeffek iman-is taferit yelhan ; maca yiwen n ssut amectuh s

daxel yessgarmud :
_Acu id-as txedmed igma-Kk ?
_Gma-y ? ... anwa gma-y? ...

Bu sin wudmawen ! d ayen ibanen , imdanen id-as d yezin, ur tcikin di kra; maca

netta yezra mlih d akken akked wa , yella wassay yettwaxesesen n tegmat .

Anwa yessnen tidet n urgaz-agi ilemzi ? s ulyad n unaddal , s ssebya yenhren n,
ucebub agehwi igezmen s temcet , s cebaha n usarewal xefifen i yersa , s yini tadamedamt d

tebluzt lacoste tamidadit am igeni ,tura s uyucaf amectuh azegzaw , tamesarit n uxnanas-agi ?

D sah d akken bara n tmetti tanaslit , id teyaran yezmar ad yettwakcef , kulec
yettbaned d akken kullec yebda ger-asen . Acu n wasay deg asemdu ger uselmad amzeyan n
tsekla n tesnawit E.F.G. akud ugellil meskin yettidiren deg tewtilt ur nerkid ara ihekmen
«azamul n timument » ? . Amenzu yexdem kulec iwakken ad yerwel seg unzedum-agi n

yahodiyen yerna yekcem , mebla ma yekna , deg uswi Ahaggar.
Llan deg -s yemdanen iberraniyen, n watas n tamiwin n irumyen dayen .

Yettbaned d akken yezmar ad yarekd ; yttexmim s timad-is d akken yettensel armi
yuyal d Ali Amergou , yuyal yer tewnadt-is tanaselit. Alain Amergo(t. Lexffa n ufus i yewten

zher-is ...

Yebda akk d yiman-is ihuss d akken yegga tutlayt d wansayen; mi ara d yehder ,yesea
timsislit xefifen n unzul , am akken s tumant n umesthem , tin n tmettut-is yella fell-as uhukku
n yedmaren. Yehdred yef wadeg (provence) n yimusenawen. Imdanen yilen d inasli-yen n
temurt-agi. Ulac acu yexdem akken ad ten-yessyeld. Tumant taberanit n usefreh yekfa s cewit

n laman d yiman-is.

Yezdey yiwet n teyremt i yecbhen atas yef lagelali n temdint deg ugman n tmezduyin

irumyen : EL Biar.
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Make bedant "tedyanin"taredgent , huzant agaru,s ccek d ussehisef :nneyat! Maca ad

mmezlen di lehmla-agi tasalibit .

Ma yella yur-s yehseb, ffran-t yakan, s tammakt ijehden yettewagblen, ugur-is
udmawan . id ticawene atas , ihi berra n wurar ; ur yebyi ara ad yexled wa d yegger iman-is di
taluft-agi i yezmren ad tili d legec n yiferax . Dyen, ad yettaerad ad yekmel amek akken yella
zik di tesugnet-agi ur yebanen ara tafimant, mayela ur yelli ara i tikli n rruh , meqar i tin n
tudert timeskert . Maca atan , tura ugeraveli(rreml, amek i yeqgar ulatini) id-yecden yer
issebaden-is ; ur yezmir ara ad yewwiwel mebla ma yezra tilin-is: anemdar-agi .Yuyaled yef
uwnaf asemdu n unejmue n sserya di temuyli-nsen. Yestqesa ma yella macci d wayed i

yehkmen fell-as acku lehkm-is tecced-d yur-s yettef deg-s tura .

Iwakken ad yerwel seg taluft-agi, ad yettaered ad yedllel . Allal i yextar yakan yesha:
ahanay n tullas icebhen ilhun tamedit n wass-a . Anexlud n lejnas d i beraniyen id yusan yer
Lzzayer seg rebea n tyemar n Aurupa teffeka-d ifarisen isengamanen igermawen .Anza
yettardaq s Ixeffa n ibduzen yehgan id yebgnen azal n timlilit n talyiwin deg neema n uharek
. Amu yer waya tukefa n sser amessrar 1 yehbsen asemntes . Tucbiht , i yeccaceeen

tiyyerswet !

yal ass yehseb alaymu-agi am urar icebhen yerna isakay . Maca, tikelt-agi , yexdem
ayen yelhan, yal ass yettili usekcem ger-asent akud-s, amaken yettewahtem,tugena i yewwi

unemdar.
Iheqga , anida id yegra wagi ?... Ulac-it akk deg ubrid-a .

Yur-s win i yebya ad yetheni seg-s, maci d tagnit igarezen iwakken ad yexdem talast i

wenkcam-agi ? Ney ala .
Yebda akud wurar-is 1 yehmel, yebeed yef ubrid n yinig-is iwakken ad yenadi wayed .

Ur iruh ara mebeid. Di ger ibaredan deg temmast-is ibed urqiqan yer usalas n tejjur n
ttemar yecuren d ayebar , argaz yezzi yer zelmed. Atan da yettekmil tikli yessqejdih am

lacewayed-is ,yef teyzi n rrif n ubrid .

Maca yer taggara, ayyer tebyid ad tuferard akka ? Ilaq ad yezer d akken abrid-a n
tekkarewas kan , ma d arrif n ubrid n wid ilehun yef udar . D tidet yebya ad arren tamawet
yur-s ? Maca maci d lewaqt wala d amekan . D acu tinferit!... Imir ara yettemarih dagi , iruh

akk deg-sent. Icuk d aken tilin-s d afares kan .Argaz-agi yarehat atas .
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Ad yetturar ticareyunin n warrac, Amergout ad teytabae s lebaced . D lehir 1 yellan
daxel-is id teygan ad yedfer axennans, s ssareya n usirem n ukecaf n wayen yekmnen s

wassay id teyurzen yur-S.

Hatan deg yiwen n ubrid , id yusan deg ubrid niden, tamazzayt . Rebea yergazen:
amesulta s lebsa-is teban-d tabarekant d upistoli icuden yer teyggat s tiyita yer umessad-is
ayefus. Yezwar krad n iserdasen yaresan tikaskidin . Sin seg-sen s lamatraillet icuden yer
temit, wis krad s lemoskitu i yewwi am useyad ihegan iman-is. Ameggi , id yebgenen imiren

tilin ur newilm ara ad yessakad argaz :

_Psst! ... Ttef, da ...Mohamed !

Argu , id-as-yenna Amergit, anemdar-agi ad yuyal d amezday n ugemam , ihi yettewasen s
usiwel n yal ass ? S lemyawela ibdel array-is .Maeena ala .Mohamed iban maci d isem-is .
Yer irumyen imezday akk inaseliyen d "Mohamed", isem n teyiwalt s umata . Kif kif ula d
tilawin . Kra qgarena-asent "mauquéres" ( dayen yellan s tidet ) tiyad "mouqueéres" maca yuk
d "fatmas". Yid-sent, ad neruh dayen s lebaeed acku ad nini s tehri fatma , fatma-yiw s

uxebac-agi id tijemwen di tewtilt n teyawesa, s sselea ifessden tabaranit s umata .

Win ittefen yethem imiren tella seba. Am temikanikit yeqaeden mebla timargiwet
akken ad-as d yettunefk usendah, yarefed ifassen s ibedi . Ur yezzi ara , ur yessaked ara ula

yer yidis ansi id yekka ssut . Iban-d ur d yeccelie ara.

Iwakken ad yettunehsab wayagi akka , aserdas amezyan 1 yewwin mousqgeton ur

yumin ara :
_ Ayeho inyid a mass ameggi ,tezrid d akken yewear "crouya-agi" n da ?

Aqcic-agi yesea iteka d ayen it yeran hetment imiren yer Amargofit i-as yennan « ti, d

awal-iw , am akken id-nniy «tamurt » s temsist »
_Oh, tezram, akked yefrex-agi, i-as-d yerra userdas, ur tezrid amek.

Axeddam ismejgred seg seggu bedan ad tehulfen s icetiden n ccek. asekfel yekfa ad
yettemuqul deg allen n citan igellil, s tagedt n lehkum am akken ad teharsed ad yefey seg

tikawt 1 yehseb am wayed ,isendeh :
_Lekwayed-ik !

Argaz iwumi zegan reffden ifassen-is, yef teyzi n imezuyen, ur d yenni awal macca

yessbegan-d amewwiwel n tamart yer yidis n zelmad n telwiht . Thi amsulti :
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_Ah ala, cituh i nekk.Demi-ten-id s timad-ik. Tzemred ad tessub-d iyallen-ik.

Yettewaxdem, argaz yecmumeh-d, dayen ur yettesub ara di leqima ugar. Yur-S
tanefalit n ubgen s leeqel. lekwayed-is ? Cewi kan llan yides. Am akken ur yelli ara ugebl da

mebla ayerum. Imir yedmed kulec, yessmenyif ad yili mebla ayerum wala mebla lkwayed.

S yiwet n tussna ihi, yiwet afus yer lejib n daxel deg yidis n uyefus akud win nzelmed.
D ilemawen. Imir ad yettehulfu lejyub-is ,lejyub-is akk, yiwet tikelt, snat tikewal .Ifasen-is s
tetfiten taregagit taxefifant i yettruhen seg yiwen yer wayed wa d ttuyal .Tugedi tezday deg
allen-is . d daewessu yellan d citan irjmen! Ad ggimen? ad takeren? Anda? Anwi?

Ayeyar ? Lemuja n istegsiyen i ye¢Curen deg ugaru-is idux . Yer Rebbi, yessgarmid:
_Estaghfir allah, ya rebbi, Arebbi arehm-iyi ay agelid-iw.
_Ah ih, s tmena uxeddam : t'taluft-agi t'taluft-agi, akken axir...hein? Ihi ! Ad-yas, ih?

Wayed yetqelaq dayen ugar; anceten tura ; yedem-it yer tulkinin n teqdigin-is .Ulac.
Yesea ihi talit n lesada ur ibettun ara, am uyellay n yinan-is .Tebaned s lemyawla , sifat i
yeceel s usirem, s lehmala i yetteksen ccek . Settawil kan, s lehder ,yewwi afus yer tarsimt,
tuksa, yerna yettnerni ger senat n tedrimin n cicia imyekcamen , yedmed kera n teyawessa

iyumen daxel n twarget n ujarnan .Ihi , yerrad nnehta anectilat : Ouf ! yehma, yehma mlih.

S lehderan ikes ayumu am akken d lhaja ur nejhid ara , d taleqaqt , yelayet. Yezled
Lekarta , yegga deg ufus-is tawarget n ujernan. Ikemel ihi tufra-is ur isehan ara aniyer teruh

lherma-s.

Amsulti yesled tafelwit. , yettemuqul argaz yessekad, yessefqad imir yessmejger s
cekk:

_Ihi, yesea lkwayed-is anwi da... ney, lkwayed. D anwa ara d-begnen d akan d ayel-
as? Hein? Teswira? Aouah!Ulac d acu ara dini. Ur nezmir ara ad nettkel yef
ufutomatu .Yerna senf-agi seean akk yiwen n wudem ; tezmer ad ttettwabdel. Laeemar
yettwabdr-d yef lekarta ? Ur yesei ara yuk lemaeena. Nuteni s timad-nsen ur zerin ar melmi
id lulen. D awnaf : leibad-agi , arrac uyalen d irgazen di deqiqa si tallit-agi , d imeqranen mbla
ma lagemar. Qimen akka ur hareken ara yuk haca ma d ass mi ara yuyalen d imyaren, di
dgiga. Ssedesayen senf-agi s timad-nsen akk. Macci d tidet, igaredan ?... Ah! Tura seliyid
anecta : Mass d afellah ; imedanen mebla tamurt win ur yizericen ara acemak ad yeddu deg

duman.
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Amsulti idewar yerna idewred tikelt niden takartiwet, isub tuyat yerra tayawessa i

bab-is ney yedleb ageqa yessawalen :

_Ax lekayed... Yerna , tura ruh akina . ur byiy ara ad-ak-waliy telhud dagi, mebla
ayagi...tfehmed ?

Aselmad n teskla n tesnawit E.F.G.yettafren ahil amezeyan s uqgebal yettewanetgen s
umeggi n tansa n yenelmaden-is s lekna. Ur yelli ara wahdes s neffae , yexled mi yella yella d
ugeraw n wid yettefarijen ur yeclicen ara deg imiren, macca yer yiwet n lemhadra i
baeden.Oh , akked yemdanen-agi , tarsast , tiyita n lemus "Douk-douk" id yettewajmeen s

lemyawla.
Ma yella d aslway n temazayt. llehg-iten usefeged n imdukal, xedmend iwniten-nsen :

_Peuh ! Maca, d acu id yusa ad yexdem dagi , anewa wagi , deg ugmam-agi ? yesea

kan ad yeqim deg la casba-is ney ad yuyal yer udrar , akked wucanen am netta.

_Teseid lehaq ! arnu yur-s ur ilaq ara ad neg ad yass yur-ney .Senf am wagu , ulac d

acu ara yexdem dagi.
Ur ilag ara ad negbel da ilaq ad nehwi.

_Ho-Hé-Ho, ameddakel !yenna i wayed. Acu teyiled ke¢¢? Seean izarefan am

wiyad,ney ala? i telleli ihi ?

D acu id yusa ad yetti dagi, eh yelha, nekk, tura ad-ak-diniy : yedm-d selea seyur imezday n
lebssa icebhen.lh! seyur ifaressan, ney meqar d lecapitan, ulac akk acu ara ciken deg yefrax-
agi.

Dagi daw, yejli s lehder seg- imir yesstaredaq igarezan yesslem sselam n yissaredasen

s tensa n citan igellil:
_Legbtan Mohammed Ben couscous , ad setarehbay yisek s dacewssu dayen.

Wid ara yettefarigen taredqen d ttadesa. Ma d Amergott ; Amussu-is amenzu , id
yewwin adieawen mi yethaq mlih ad yessbgen iman-is yer wallen n wayed, yeddem d lemtel
tikli-agi n ulywi timectah d n utmessexar, izedmen yer teyawessa tagejdant. Thi ad yejmae
asebgen-is . Ad iruh ad yessekcem iman-is ad yessefhem i yenferiyen d akken argaz- agi
yesea tawacult yella yettenadi talqimt n uyrum yettewadqren ulac acu yesea netta la di leqsba
wala deg idurar. Maca yegga kulec. Yef acu ihi ? Ara yessmaceraq ad ttebdel? Agemmud

awhid n ucetki-is tewi-as id kan aka lewehi.Tikti-agi i yerran afus-is ayefus anda tella yiwet n
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ccama tamectuht 1 yezerurgen cwit. Acu n tikti sexdmen ad teseu setti-s netta i yerran ticerad
da ,akken ad yerr icen, iteri-agi amectuh n leewayed ? Yur-S ay-agi yella kan d ticrad mi
yegmar imeshit , ulac acu i yexdem , armi yefhem tacelaht tamectuht. Yerna, yettxemim ,
yiwen seg wid ihdren ad yuyal yezmer mlih ad yisin di lemara-agi n cama n ticrad ama 1 netta

whdes, ad nini atas yef lehsab-is ad yicebih !
Yerna ad yesegri : ambaeed kulec, deg acu ara sewqa iman-iw ?

Yedem ihi ahric n tessusemi , d ifulkan-is n teeugent id yessegzayen s temuyli n
tiharci id yettegir ta deffir ta yef yemdanen awenaf i tehuza tigawet-agi am akken dayen
tessebahdel-iten . Tirirt yef ayen xedmen teqimed kan yef uhuzu n tuyat , acewaj deg usasten.

Yer taggara yid-sen ulac d acu i yeeadan .

Tamazzayet tekmel abrid-is. Ageraw n wid yettefarijen ylin yerna Amergott yufa-d
iman-is wahdes akud win teffen .Yer lemyawela , ad yettmuqul axennanas i yettelen tura s
lemhadera tameqrant tkartiwet n temagit di lekaged n ujarena ; yerra kulec ger snat n chichias
i yeyelf dayen ad yessefqad asuri-is di temaxmuxt-is. Yedger tamuyeli yedwren, imiren
yefkad limara Amergolt yeza lewssae amezyan; yesea tansa-is d rrif n tit id yeddan d tedsa n
temssexir . Amesawal ur nezri ara amek ara yessiwed azen ad naf yecyeb. yehbes ur d-yeclie
ara yerra tamuyl-is yer taq amenzu imugel-it s tamawet : d tin n tfaremasit. D wayeni netta
yettbae azewar n unemdar i yekmlen tikli-is yerna iban-d tura yebya ad yezzi yer texnajet n
ubrid nniden ,yer zelmed . S tugedi ad yebeed dayen Amergolt yekmel abrid yezmden
igareben atas. Wayed ihuss yef igarezan-is yedm addud awennaf yextar yiwen n lewhi
yehmel ad izrer kulec s tikli , iharek akk tafeka-s di yal ljiha d lewhi s umbiwel kan n wudum-
IS s usgarmed : anecta ur isefrah ara s yur win ihelken, ixemem Amergott wit yillan tikti -agi
tehya-d cek n yemdanen n tmura tidak 1 deg tidet tettwahres d imdanen n temurt ilmend n wid
yesean sebba d wid yettwaharesen d imedanen yesswehamen id yenna ayyer aka ur yettili

ara ? ad yuyal ihi dagi, zdat-s, yeSean aznen uyur iweha s timad- is.

Asegzi agi yedda d wurar n unnanar yeddukelen i yeddukeln deg tifin n telgimt n
uyerum.Thi yuyaled yer turda-is yebya ad yethaq seg ayen yelhan . Ihi ihres tikli-is yerna
yewwed yer teyzi n wayed ,yeddewar yur-s mebla ma yenna-d kra, iger tamawt akken aglim-
is yeeya yerna yeccur d ticeqayin ijarden; Atan amaken yettewaxdem serid yef yiyes. Lehnak
baned yef tehnaket ikecmen yer dayel. Ssedaw n lecfur d wallen yettmecberurugen .Tamart n
kera n durtat teban-d dayen d yidis iweneen s urgaz i yexdmen s umur-is,yaresa acerik-is
;inewar udem-is s tedsa d tuyemaz timeqranin yef lehnek azelmad , azetta s lekmal-is n
ikemicen imectah deg tefarefart. YenTeq yur-s s tegbaylit :
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_Tesned yiwen, d mmis n gemi ?

_Ala? Yerna yiley ad-ak-d afey d mmis n tmurt . Ali. Ali Amergou. Mac¢i d kecc,

inid? Yerna s laegel-kan atan ur yefhim-ara ...Seeiy ad dmey aroumi i mis n cix Mohand.

Acrik-is yetkel fell-as, ur d yeqar acema yal ass ger6asen yella lhid n tsusmi mi
uguren tegel Aselmod, yal yestegnae d akken yesea asay ar win yesean izer ur nesefraha ara
akk yef wayed yesem isem — is yesen baba -s yehbs asteqsi i as d yefka tehwaj ara tiririt s yur
-s , tella kan allal n tutlayt, yettraja ihi akemel n yizen agloq asisawed . Macc¢a yetqer
amzwaruagi si ljiha s yettkaned d akeser iyil yesen albad : Akayad i gerban pas réagit yef
uwint — is ? d tucit kra aha ur nesei ara ka ulac acu yesean lamana . Ansiref ? Acu ihi imi d

tarumit ur nesin ara tutlayt.
Ihi Amergoit yerra as yenteq yur-s s tegbaylit:
_Ala . Arju ke¢¢ d Argaz. Anwa-k

_Ah! ur ylid-y ara ihi xater ma nehdar yef tutlayt aqli-k akken yebyu tili tmurt. Ufiy-
d belli yer taggara d arumi

amniyi ma tebyid .Ufiy-d amcabi asay d miss n cix Mohand.Yef ay-agi kukera-y...
-Nekk d miss n cix Mohand.Ih ,Ali, d nekk .Maca yer taggara ke¢¢ , d anwak n sah ?
_D sah ur tesined ara ? Yir zher ad yitarez-d akk anceta-agi.
_Kecc d Gerbouz, ney ala ?

_Aissa! Argaz n laman n baba-k, wina akken iwumi ssawalen imectah Dda Aissa,
tecfid ?

_Aka, dkec¢?... Amek i tebdel-d...yerna nemyusan. Acu Ik id yewwin yer dagi ? d

lecyal ?

_Teseid ayen yelhan, tezrid .Mugel cituh, s iceligen-iw , seei-y aqaru iwaken ad
xedmey lecyal ? Ala nekk d anemdar, d arewal id rewl-y lehuy mebla iswi ; d aqjun idagen.

Giy axxam , taddart, taqbilt, tamurt. Giy kulec.

_D lewhayem, d acu id sebba ?
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D ke¢¢ ara yetalaben anecta ? twalam ; teyrid, teqared iymisen ,tesled i radio
tettmagared-d leebad yesnen tettarad di taref tidet n trewla-iw ? Yef ugbayli kan i yejan dayen

axxame-is ,ilaq ad tedru lehaja yewaeren imezruyen -agi- akKk...
_Ih... ih... Fehmey .Yerna, Anda tezdyed dagi?
_Ar taggara ulac acu fhmey mac¢i amiwer truhed nettwali

Akudem imenza, ganey daw n ukulwar, abrid, deg yiwet n texnact , akked tehkayin-
iw n ugdafey, kecmey yer yiwet n usenduq, asenduk n sah n luh taxamt n uqjun iruhen i deg
tecdey yal tamedit -s gedayey udan-iw kummec arma yuli wass-tt s sglafey ara yerna ur seiy

ara sensla, macci, ad yes
_Dayen ibanen, Ho o0 !
_Haol! twalad, ad sseluyumey
I kec¢ acu ara txedmed ?
Twalat mlih : yelhu yer yefus, yer zelmed mebla iswi
tameict- ik ihi ?
Acu n tudert nexdee Imut, nexdee laz
Yella tikwal ula talgimt n ughrum
tezrid walay ar tidet, ayyer yettaga ?
s zux, sebba d ke¢¢ tamuyli-iw teyli deg ayla -k
tbedled mlih, iban, imiren iceqley mis n cix mohend
ur byiy ara atilid d anagi u cereg n tfekka-iw

_h, akk, vyal ass dnif agi , iyitaran nejhed nextar laz wala anej udmawen-ney s yenna

jemaeet-aney-d , nekni meqar id yeqimen d imekdiyen ar yimaney
_Ayyer idarided ara akisiney, imi ke¢¢ tagled iyi ?
_Ur tfehmed ara ihi ?
_Zel afus-ik ad tesutered. Ala
_Macci d anecta d win akken sney d aqcic amectuh i hesbey cituh ma ni

_Ih, turra ?
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Thi yelha ad kemley, ad kemley abrid-iw , zhr- iw, d ke¢¢, oxtin twalad-ay-d , n wala
ad nettanfaraq ; kra aka imuger-iten-id asagi tadyant isehlen mebla Imana. I ke¢¢ ma ulac. Ur
ilag ara timlilit-agi atbedel akken yebyu yili ubrid-ik ke¢¢ d argaz, Akud nni, Ur dimey ara i
wrumi ? ulac acu tzemred ateseud yella wayen ibaden imektiyen n zik d coma kant texfuft n

uybar i nezmer amsefed ? Tebyid ad tezred s telgayt n uxmem-iw ?

Ih mlih ur byiy ara timlilit agi aktawel d dunit akken yebyu yili imi thbred uhudi d a ayen ara

kyaren mecluked. tegred tamawt am wid itadin tuyalen- d yur - ney ?
Balak yella win iruhen. Icteka yer ysulta ilik tettheqed akenjay deg lhna

Ma yella kec¢ itejed. Nekk, ulac acu ara xedmey, sel teseid lheq ; ur yelhi ara am
ubrid ney akken deg ubrid ; nezmer anatel yettuyal yer da ney nekk hwajey. Ad sluymey
akked yiman -iw .ihi Ased, tebeyid, seiy tikti-iw

Ayen yebyun yedru ur qar awal i yiwen, ama niya-K ; atxedmey ihi s trumit tfehmed yal ass

cituh ?

Aselmad iruh yer umekan i deg trusun i taxi-nn gareben akk,yiwet n tkarust id yegran

deg raju. Amaway itebeen akk ananar-nsen seg lemri n tkarust ,yenteq yer Amergott :
_lgarez , Ayaselway ! anecta ad-ayi-xdem yiwen ma ulac
_leejb-ik ?
_IhtIh! fehmey-d s lemyawla, yelhu .tebeey kulec deg lemri-iw ; walay amek i

tunda 1 uremnay,tihila deg tizet. Macci d aharek, macci d isuyan. Yiwet n tikelt yewqes,

senf ttajant ad yenhar ad ikemel am ikari.Lewhi n lekomisarya, dayen ibanen?
_Ala, macci sewasewa.El Biar agmam val-Floury di lacenayak
_Ar wayen id sendhed, a kapitan-iw.
Imsayen s ussehisef qimen ad teragun , amaway wa deffir wa :

_Oh, sney-t akken iwalem, tiyremt n tcucay tizegzawin. Cukey belli tellam yef
usgem i mgensiwen. Akud-wen,axedim,axedim . Yas berra uxedim ,aqeley ma ulac d

iserdasen, yal ass umisiu , macci d tidet ?

_Ale ,aie, aie ! d acu ara yedmen gma-k ? Macci d arraw n Marie,iyeraden. Nuteni,
ma ulac, zeran d acu ara xedmen akud leibada n zeriea-agi . Nekni wiyad, awwah nella nelha

atas akked waeeraben, ihi nutni bedan ad refden iqaray-nsen ; tura, byan ad-ay berzen, ad-ay

35



nefun ad-ay ksen imukan-ney , seean tabyest ad-ay yarren ad nelhu yef ifasen :" tabalizt ney

asenduq » id garen.
Acu ad txemimem?

_ad nettxemim dakken yelha lehal assagi , yehma cituh ahat ;seg wayen idenan di

lihala n tegnawt.

_Dayen, skud yur-i tattefaht-iw. Suref-iyi . Ttuy d akken iserdasen, d ieegunen
imegranen.Ad tisin-d tasusmi, macca ad tehder-d.Zer belli, yer dagi , yesedsay ar tura ulac
acu id yenna. Oh, zriy, ur yessruh acema akken ad yerjuma d massa Gegen ara
ssetihedigen i yekfan s ucetki. Twalad aya kapitan-iw, nukni, itaksiyen, n tchatch,ay-agi
ixdem ihericen n uxedim. Anehder iwakken anehder anedhem tasafut armi d ticerket alama
tettegred kulec, acu n cinima mexdem mara mara simara yen iyilen iman-nsen harcen
yettxemimen, ihi Nekni akk dayen, ad tenawi yur teflukt ...taflukt-utaxi, s umata. , yef waya
, ayen iwaren, dimeynasen. N uhulfu ag detakey isastanen n lehekem. Amaarfa tanat s tfextin
ukulec, ula d lbatel ... awal- iw, Adini waraben, mgal -ney, atmaten-nsen .... As wini
lamana-nsen tebyam xatar Nekk, tezram, Nekk lasel- iw n Aliconte, tfehmem tebyam

awendiniy ?
Thi yelha, yur-i, imdanen- a d ixedagen, d'axedae niden tezmazt

Tettwahin seiy ula d idles irumyen tura intiyid i nekk ayyar imdanen n Metropole, am
kunwi aqglikem tbegnem -d , anecta sel -as turaka ur tkemil ara? d acu uheckul isengerwin
agaren aka ? Amergodt ur yexdim ara ula d yiwen n sut i weniten-isen Isel mana ur yesmhas
ara, d ayen isxdmen Tamikanikit-is tamectuht daxel n tiktiwin, isbad mlih, yemyettbagen
yer yiwen s wanya yulin : sebba yal ass ,yejjeber s usfujegh, amek idenid kec¢ d abrid n saha (
d afeggad) tallit tagdimt ibanen maca day netta, s uhwijen agensas tavdelt yenna dayen , s
unejmae ulac acu yesen day netta aqli ieuhdiyi s uswil n Igevtan tlaq trad ityita n provence
atelhu yal ass acu n lbena, ayimdukal- iw ur yehnil ara mlih n lexxedmat teyllist deg usseben
n isalen-nsen xater, yella d ayen ibanen indice d amucar d uheb-is tsejhed asay yernna igellil-
agi n Aissa ur ifehim ara atas n Icyal n umselay atas deg yif yiri n ukersi yugad yernu yefreh
deg yiwen n lweqt ad niyi agrud n tmurt integir umdan deg tenhart yelhan deg yegmamen
yelhan, win uyir werjin yunag yef udar, yerna ahat werjin yella wacu iwala, tamuyli terked

yeflqae, yetqgelgen mlih mi ara yelhu defus n zher-is amcum yes d arecmat wiyad.
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Aqlaney, netta d nekk, id yebin yef yiwen n Ibabur ad yili kan aka, zdater, izri-iw
akk dibanen tazmart -iw agadum -iw, iyellan d azamul i tuyaden, s yur-S sawdey ufiy-d
izuran-iw s telgayt.

Hcaniyi-t yenna megrey s unezdum ahat ur deqaret ara : haderet seg umussu semnza, dwin
igelha , bsh anectagi uyur iyawi ?

yef tikti, ulac aci idisexxar s tnamekt tagraynt ar tura, yerna zemrey milh, tugaraytn
umreh tawzlent s tehrci da yef unesrud-iw daw n sebba kem , ur yettwali ara hala times ladya
ma cdey atiki s yama tezmer atekfu da, aneyleq s yena snat n tmesfirugin , ihi, dayen ibanen,

macci ihi, atuyaled ad fked anza, ama i netta ama i nekk, d akken ur seiy ara akk nif

Maliy whdi di seba, zemrey ad gemrey yiwet n tcfrit, macca tella Mereille, arrac, yengura

agi icwi mi llan yekan xusetac wussan deg indi fren, deg yidis niden yer waman, yer baba.

Ah, byiy ad iliy amyar n snat smanat imuras ! anas lebher ger aney ulqag-agi utesdarut.
Oh, telgeq n temagict yer idaren n Agille ... Mac¢a, lweqt ulac akken otawgud ilaq anmareh
yenna-s lemyawla , aqlay qrib nebed Ayawas-iw : ad hebsey a taxi yer usur n tburt tameqrant

ujerdam yena skecmey- d Aissa.

Ahedrey yer tmettut-iw lweqt-agi i deg ur dzur yiwen ma d nekkeni anarwu azgaz yef
yefri yella yuyal mlih, akken ad isadi id xir mlih deg uxxam n yeqjdam ad yuyal yesea ayen

niden ateyer yer ugemuc -is. menyir assa gusan

Taxi hebs-iyi yer ubrid wis sebga n Boungain villées

Macca, lgebtan, tezram belli. Ibad mlih yef temdint n tcucay tizegzawin.

zrly, zriy, macca xir lukan ad eadid yur-i ad dmey yiwen n leslah .....tethmed .
Ma tebyid, zemrey aknerjuy dagi akked umehbus agi .

Hader iman-ik mlih seg aman yettren zriyd acu ara xedmey. , yelhu takarust tettwajae yef

teyzi n teburt tameqrant, Aissa yettwadger s yur umdakel-is, yesbeleit, yezga yefer syur utaxi.

Amergolt ihemlen atas yeseths uhettem timsseslit mmeyessfehamen akk fell-as,

yerrad nehta anectilet n usgunfu mi tsebad tkarust.

Tamudda terbeh kulec yedda akken yelha yiwen ur iwala acema ula d acu islan. Ulac tiririt
yef tacliht. yiwet n tili tced tejzin tmaeyrusin yamqgem, ahric yettardeq, yiwen yesguh atas n

lecyal ur nettwathamen ara.
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Bu sin wudmawen

Agla da di tlemast n yunyu . Tusemhut n useggas-agi tsezwer deg tfada. Yehma mlih
wass, maca tamedit , Talext ass tazyelt tetisined yef imukan alayen n lzayer mi ara d ali
nesma n lebher Mereille tehmel ladya tallit-agi anda tettyima yef ukersi i deg tettyima Kul ass

daw utiras i yergen d tizegzewt tettragu nubba n urgaz-is.

Takarust kan idihebsen yer uswir n tewwurt n wuzzal ihtalas cituh , mebla ma ihars-it,
mebla cek idukled Alain d Mereille teker akken ad yestarheb s yis , dayen ibanen d netta,

macca macci whdes 1 yella. Akudes, d amdakel isedsayen .

Netta akken atesteqsi argaz-is , mac¢¢a netta, par l'index anmiday yef icenfiren yardit
ara ulac acu ara yexdem anecta s yajib ara mi d iruh yedda yiwen ukudes win ur tessin ara ,
acu n uberani-agi ! asekcem-agi ur terji ara n uberrani ahat yettek deg ugemar yettelal-d deg

agur n ljinat , mebla ma n hseb ugur igzemren ,

Ad yej anecta yerrat tettheyar tettqelaq id yekan seg Iweqt , s wazal d akken Alain, i deg
ara d iruh yur-s , yekcem yid-s igerdit yer uxxam-is daw lgas . Amdan ibaned di laman mlih ;
yettadsa-d s tuymas-is akk icebhen cituh kan n lweqt. Alain yefyed whdes , yeyleq taburt yef
snat n tikal , ihi kulec tamettut-is i mazal atettrajut izedyit mlih , asefhem yef unanar-agi

yesedsayen :

*  Dmen iman-im a Mireille ulac acu ara nugad deg-s wala deg walbad. Xas akken aka
iditban ur yelli d axnanas , wala d amakar wala d agetan, ,mac¢a d argaz bu tebyest

digne d’intérét , adiniy ula kter, mmgqer can-is , tagrib d imawlan.

Mereille teldi snat n walen meqrit iferhen s tsigar n utewhem tura agdesfemey : hedrey
agd yal ass yef Aissa , Argaz n laman n baba igedmen seg wul-is Ifayda n twacult 1 nehseb am
ayla-ney igerzen mlih , d netta , Akked wayen idarun di tmurt, ilaq fell-as ad yej kulec akken

ad yefer iman-is deg temdint tudrigt , macca atan mulac ula yiwen ...
D acu yebya ad yini , fehmey mlih anceta d ayen id-ay-yezdin anecta ? .

Ur deniy ara anecta sel : mugreyt-id kan aka mebla ma gemney yugi s uugrnen yidi tbee ;

taqrib harsey-t axater byiy ad zrey s inig , asfel, d d acu idarun dina .

Uyerna , byiy d ayen ateiwney cuya , dmen iman — ik , ulac acu ara i as d anney ur ixedem

acema alama tqebled.
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* Twalam, Alain, terid lexbar cituh yef ugemmar
Yernna aqli heggay iman-iw atesdyqar s wachal.

Macca tura , gebley daw n wayen nezmer anexdem watnejmee i yid , atenskaker, ad necc, ad
tnsers seg qaru armi d idaren , di tnekra n ugdafey , yedren deg tifrat yelhan atner aka ? Ih,

atidskecmey yurem-ney.

Mereille tharek d axel n tekuzint-is macca aruh-is yekat yer umdakel, anruh ama n hder s

tayect mhsusen. Ahulfu iharsen tihawt tasusamt qrib yer tburt yehtal.

Macca , tkecmed ihi , Alain ! acu ara yedrun ! di tagara tiririt yencuba yerna d afsih , tayuct n

tmettut.

Mam netta , ur d suniy ara akken ur kenharsey ara taburt tameqrant tettwadhem kan ; ger

ljiran , ger yemdukal am nekni , ur nxedem ara tinamkin , mac¢i d sah ?
« lgarez, igarez
» Tescam ahat amadal , ala ?
* Amadal ? Ala, Ayyer ara d yedru ala? Ala ula yiwen

Ah aka , argaz-im ur yehlik ara megar ? Wamay tikwal ataxi yehbes kan yer zdat yur-wen ,

ihi tettxemimen , ur declicey ara , netta yejhed, d anadal ...

* Yelha yettwahmel yur-wen , Alain Atan telha , igarez , tanmirt. Ibanawen-d belli tella
tenkirt , tasenkirt iharsen ara ad nawi si tamdint ... Tura , iban-iyid d akken ifures ad

yili daw lgae .
Akken ad nejmag cuya ugbel imensi

Oh , teseid tayzint mlih , tikwal yettunahwag , ladya ugbel imuras ; swenit , ladya , tezram ,
tezram , belli aseggas-agi n gezmit di rray-ney anruh yer imuras i tmanayt , Anecta ayibedel

cuya yef teqsidin-agi akk .
Thi xemmey yer yiwet n lhaja : inezmer ahat angad akken naf albaed ayieas liviletney wancta

« D acu ara awend yinin anecta? Ula d axemem ur txemam ara belli kra n isekla

tyaracen , macci d abaxix.
Ma yella d ixnanasen, ulac acu ara tugaded akked iserdasen idawaren ass d tmedit ...
Nettuhader mlih , ayaw .
* Nekk, txemima, ladya yer wiyad ... d Ifela aya d irima yen.
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Ah | arand lkuraj , wigi da! Uyalen waeren mlih , zewren ad xedmen tixesarin yerna akter ,
jebden-aney-d ugur isedsayen ma nufad yiwen yur ney mi ara nili d inabayen aynedrun s

wasay , lexdag ...

Taram-d s Ixbar cuya ? TIhi, tura cekenjey seiy lhaja yef tmes semektited s yigan-nsen , ma

tesam albad am ueessas ney win ixedmen deg yerdanem

Mereille tettmucpal arwah n tjaret-is seg temdint tama ney , nesteqsay ayen yer wacu tebya

atlab s umeun-is d iwayen uyur tekat adini , tesea fell-as lhaja
Ur nettwafham ara deg tikli-is , nettsudu ayen yehman d usemud n texdae.

Seiy ahulfu belli llant temliliyin timezwura yer wass-a , nettwatu. Ara yur-s ney ilemzyen
izewjen , id yersen tikelt tamezwarut di Izayer tusad akken atehseb seayat itebya atawed ,

tamuhrict , taqcict-agi yesean lharara.

Macca yaken , deg tedla tinz-is d zergen , Mereille tehus iccer n kra n isenanen yefren.
Txemem dayen yer yiwet n temcict maken tetaneq kan aka tetbaned d talqaqt mi ara tetenaled

seg tqgejirin-is .
* Mass amergolt ... beyiy , amdiniy.
* Th yelha inid, agdesley.

» Kukrey mlih ad bduy amgoy , macca hesbey d akken ur seiy ara azref ad susmey d

wanecta , deg yiwet n Ifayda daccu

Nekk , anhder am akken ilaq At nexdem , ad gemrey wid ideg ahat akenjey yakan di tezwara

,macca a yidiwid sahit s yin akin mi ara twalin mlih
* Rebbi, acu nwulawen-ney i yuyalen di ttarf ahzeb Ixetba d uhader

Ala , macc¢i ugbel atidskecmey eahded s usegmi i tejmee tidukla-ik d Ihala n sebba.
* Teseam awal , awen sley.

« Th, atan ...yal tikelt mi ara teker teqcict n tmanayt atezwej d uqcic n dagi trusun-d
akken ad zedyen deg tmurt , d tmuquley ma tezmer atwalef mebla atas n wayen n dir ,

lyal mgaradem n sahit s yadi mac¢a ithi mi ara yili d zwaj ixelden ...?

Zriy belli ke€¢ seg yiwet n twacult yelhun , imewlan deg uselmed yerna teseid amkan ukulec ,
tlid , yiley d aselmad n umezruy d trakalt yerna tura , aqlih deg muras akken atseyred Agraw —

ik wad hegin s umata , ihi,
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* Ad kemley : tazmert akken idetban chuya taqcict icebhen mlih yernz
» Ibi theqred anectagi ak , nuyal-d : yelha shasfey s yinaw-iw .
Ah | teseid ayen yelha , kunwi ! ...
Fehmet-iyi-d . Nekk mlih , aseqgsayey d acu telid d acu , yelhan cituh ikunwi ... smeh i deniy
Nekk ? ... adawim yer zwaj ... yer zwaj-agi ...
Ayla-nwen , d acu ? .

Ih , yelha Mominette , laman i laman awends tatfey belli tumnem , yiwen lhlak , Th zriy ur

ihella ara s ushsef.
Tmeniy yerna s watas : tayri ilaq astesiwled s yisem —is. .
» D imenyalen kunwi s tamdakelt-iw tigellilt.

Macca , yekfa lweqt anda yesis n cix krent yef uberdi n tazla — nsent timdinin timectah akken

ad xedment tigelduwin n rmel.

Aurélie tijawi temmut ihi temut ni ad tayri am akken nekkni s irumyen yer waraben , anecta
ulac-it ladya warrac , mlih dya tayri ahulfu , tayri d uramsu , tayuga ,ur sein ara tikti , asewiq

urumi s tarfa tarwit s timad-iw tehars-iyi ad jaley anemgal ...
* Ma twalam acu byiy ad iniy

Oh , llant mlih di tnalayt , yerna , hemlen atas aydynin , macca , d ajumman yerna tettef ara
atas n Iweqt mectuh . Ma niyawend belli , tamedit-agi , ma tebya , ad yawi wergaz-im yiwet ;
snat ula tlata n tlawin , ad uyalent akken dayen tihlalin ihellasent am kunwi mebla lemeawna-
nwen s teydemt akk , am ara xemey

Fell-as argaz-im neqgar ewen ineslem ijemeen azger-is udmcewar ...

Tririwin akk , Mereille teterdeq d tadsa. Tanamelt yur -s aturez atgellag n d axel itixengen ,
tanamekt dayen anwali awnit n tjaret-is mebla ma tettef deg ayen itetteuhded. Macca ur tebyi

ara atqim yef laz , akken ad eawed ad hyu awenit , tenna-d :
* Acun temsedsut !

» Ibanag-d cuktat deg awal-iw , Macca testegsad ihi , Th mlih , ulac , acu ara wenmniy
imcuba , macca nekk ssehbibrey d akken dayen anecta yezmer . Snat Ixalat 1 yuyalen

yer tmuyit.
Amek idinid amniyi , yiwet n trumit ur tettay ara aerab , arumi ur yettay ara taerabt
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Dagi ula d tagdact ur tbequ ara aerab xas yebeh , yesea, yeyra ili am netta.
Anecta ur ilag ara ! llant kes kan ladya mlih , ulac it akk , macca yella.

Ilaq atezred anti deg kra Ixalat , tilawin-nsen ilaq atezred ansi id tefyent ... Macca mi ara yili

d tmettut n lihala-k , ad iniy d akken d ayuru n sah n laman , taxsart i yef atbaded.
Macca ur fehmet ara d akken akenfareq :

Cetla , ddin , tutlayt , amek txemimen . Kulec mebla ccek kulec. Yerna, tazmert tettunahseb

dayen , ala ?

« Ur byiy ara dayen awenhedrey ma¢ta wamek twalam teseam ccek deg awal-iw xir
adruha tura kec seliyid melih tebyid lhaja deg yiwet n uybalen ameydad i yesen mlih ,

ddem , agdafey ismis :

Pére climent twalam , iybulan-iw , ad sbaney iybulan-inu . Eh yelha deg usarag i deg lliy i

deniy s telgayt « imezday inasliyen iyermanen » , illan akk ih tagzizt-iw , am akken — aka .

« Dtidet? ... Eh yelha, Nekk , belli d akedab . isqitien tjarah n « préchi — précha »
yirna aselhuy anza ur tezmired ara atezred atidedma da aberkan yef ucebhan s ustenyi
dizwilen n ugbal : aselken n ukayad ugbel zwaj n wergaz-iw deg Bardet wasser man n

(win s glilis)
Yerna d ubdar n dir mebla ccek atas n wiyad deg cerae tpupit-nwen

Eh yelha aselkima , atensers daw yenzaren , ger anruh akk disin netta ad yerr timezriwt , ili xir
, wala ad Tasestant yer dagi yidek xdmet anrcta, fket 1yid turda d yufraren umi taket ara

laman , n tidukla — nwen . Thi , Adyar elhu ?
»  Taezizt-iw...d akken , atan...ur zriy ara nekk...ahat d akken...yerna segmi , ilaq ...

* Ur gggut ara seg leywiyen segmi ilaq ad tkemcem amek ? Ur tkukrut ara deg coli
isewhacen grey albad deg lekdeb aqdim yesean sin wudmawen yerna ma nerr deg fus

allalen n uselek n tidet , kunwi kunwi atsadayen.

Ih mlih , zemrey awen harsey afus . Th , yettef da Iqis .kulec yettwanad yef umyag . Si ljiha
niden , fkiy-d awal-iw , yerna Nekk axx :

Taburt-iw tiqim teldi ...s yerna hala babat-wen .
Amebdlen aray . Macca cikey :

Seg ass-a , ur nseqsa ara akk yef uyelluy ger snat tlawin .
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Ma ulac akk amaen akk amectuh . Maminette d anza n tezmert isewhamen yef tatut , anbad mi
tkemel , mebla acewiq yesean assey , d asayen yal assa yehman .Armi d akken Mereille tsuter

ma yella ur turgi ara . Teqim-d d yiman-is thega iman-is .
Aglag n lwhuc

Di Lzzayer tamdint, imedgan d tyiwanin id yezin yesean taesast iserdasen isejehen
tamedit tacesast takdlant yella dayen tejmaet n imsulta seg yidis-sen , iyarimen llan asen
isemilen idisudren Agraw n lenhadva d timyilt ya yiwet , dayen yezmer ituydat tudmawant n
laman ara turaka , Alaine Amergodt isbaned iman — is ( ihetem ihman-is , yer widak akk i-as d

yezin.

Dawezyi yiwen ur yezmir ara ad iwali , ma ulac €inani , yur-s lhiba n senf n isdawanen
, tikli-is s umata ur megraben ara , tamugit-is , s tewzel kan ur yuy ara tarumit n franga ijhed

mlih s timad-is .

Adnini deg uwenit-is yella atas tuzult akken ur yetili ara d arumi , s ugbel d tagi ugur : kulec
si terumit , d tefransist . macca atah , mac¢i tarumit , d ccetla yembalen. Ad yili wayen yelhan
ad inid , d iwayen yelhan at nexdem anecta ibaned aniwa truhd , mebla ahulfu ahat am uhbas

kan aka.

Asirem yefren ur starfen ara s yid kra uyalen d tamufirt yur-s i tuyal kan d aray-is n lhaja

cuken deg-s .

Id icebhen yettin yer uzyal isawaled 1 tsusmi , yer ustafu. D ayen itettqeleb Mereille deg
kersi-is ayezfan , daw n utiras yetfen akk ajerdan. Yella atxedmed ayen yelhan , kulec yewi-d

yer utqelaq imcebrureq yef tilin n inebgi isefcalebn , ala .

Azgaz-is s kecment yer uxxam bada s iceligen 1 gella , azgaz leali yella yenfel yer deg yiwen
yettbaned seg lheta-s teqad : yersa seg qejiren armid aqaru , isebaden n tinis ... yiwet n lhaja i

deg yerg ad yemxalaf chéchia tasselfiwt.

Ihseb am cetla n unkar unquqel xas akken yef uribi n ubiré s yena ubedel , ur yesei acema n

gibilier tacasast , d acu isnegsen atas n ugemmar, itezalen uyzazalen.
Deg umkan -a , kulec igereb ; mlih ulac d yiwet n tafat ur tsefa n tefliwin n tildiyin.

Sin irgazen n wawalen n sut amectuh ur yezmir yiwen asisel seg bara, s cituh n zher kulec ad

yadi akken yelha.

Dayen kra n tsastin , seg tnekra ugdafey , argaz yeced yer ubrid.
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Yiwet n tikelt berra , ad yuyal d astarheb anbedel yer wayagi akk , Mereille thus yer
daxel mlih xas akken kulec yada mlih ur tnehsib ara am zhir werjin yedran d tiyita . mac¢i n
taesast , yesxarxuren takarustm idawaren ney ilehun s tawil yal taftilt yexsin , akamyen n
wuzzal 1 dineden iserdasen i byan ad tsen ney yesean tabyest. Ihi, id tennal, 1 yezmer mlih

ad yili lhala n aruh dilmezyen imectah akken ad cekren cituh si tudert-nsen.
Di liser akken ad arsen seg dexan wadeffir wa yef Iqae — agi tefrigt ur ayendenin tared atnisin

Nejad tuydat « usrusu » akken id-asen nena , macci d tred ; Nitni ufan-d akken imcuba s utan

hem :

D imdukal cebhen yerna selsen mlih aglim . anecta iwumit akk ? iiwumi ... ? . mebla
Imana geneen s tririwin i-as nettak. D wamek itentfehmen! U syenna timura yer taggara

zedyent deg tmedurt yerkan n uzersalen yesean semekti igesruhuyen agaru .

Mereille teduges nenul taburt tameqrat yer ubrid ccwi kan argaz-is iyelg-it yef snat tikal
ambad mi truh tjaret-is Iweqt n tunda akken ad zrey twala tiliwin susmen-t idibanen seg ubrid
yulin taburt tameqrat n iserdasen s iselsa tufra . Llem di tlata ... ar rebea ... s uqlab yef snat

tseddarin .
« D agiwen mechuren.
Ma yella d argaz id fernen deg tsumi .

Ubyan ad necren yer temsalt akken ad igas anekcum , afesyam yuza yur-s , grib twfuglant. Mi
twalant yusa-d , Mereille yetfen iman-is tenad s yiwet n tsusmi itisefrahen : Axx , i citah i

yisarsen afus.
Ihdeg mlih akken atilid d aheqi.
Wayed s ustarheb n iserdasen s kra n tkesart d zyara n tbiea.

e Surf-iyi , Macca , anxdem dayen atarqed , di sasa-agi yur nwen, mebla ma nenad

akut tuyadat n laman.
Ulac acu ara tugaded kulec atan deg alug dagi .
Ma ulac inyil.
Yukid seg usuyu n tmettut-is , Alain yifen inebgi ad yared atiney yeyleq s temhrarfit
Taburt yuyal isusem mlih :

e Tenn-d Massa ? .
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o Tellid? ...
* Amergolt. Alain Amergo(it , Aselmad n trewwit n tsekla , Macca acu idarun ihi ?

* Aselmad amazuz ma tedra lhaja iyyanan , tezram mlih fell-aney ma ulac acu yellan d

acu ara nemugel.
Ad nejbed iman-ney.
D taesast , kra ur nerji ara , macca d ayen yellan s watas yimsuwa.
* D acu tebyam ateznem , s telqayt ?
* Achal n yemdanen izedyen dagi ?
* Yernadanwi?
* Sin tamettut-iw d nekk ... newed ney rebea .
Mi ara yilin tarwa dagi atnan deg imuras yer ljdud-nsen deg provence .
Thi , ma fehmey - d mlih dagi , tamedit-a telam hala kunwi d isin, yiwen. Ur yelli deg uxxam.
* Yerna deg uzrug seg tallit yer tayed ulac win ixedmen deg tebhirt ? Agessas ? .
Massa Amergot , ur ilab ara yer wawalen.

D alaymu iwaren di kra n tegnatin ... isastanen niden : Akken atkecmed yer tesnawit acu n

wallal itsexdamen kunwi ? .

Am yelhu ass , arkbey deg twuli yebla wanda itdaren truhuy yef udar ; d armud ilhan akken ad
iliy shay.

Tikwal , yiwen umdakel-iw itawiyi deg tawi
» Ur wendedri ara ad krun ataxi ?
Mi ara yili s umedya ma tarem anejmue ameqran ?

Tamuyli tamesdayt , Alaind Mereille , is whmen mlih uyur id manen di limarat , zran belli

nefka-asen asentel.
A taxi deg tezwara i itijan yurar tamlilit n win idi tawin lexbar macca Maminette.

Ad yuyal yewar ad yer iman-is yer zdat mlih ; ayen yelhan d azwiran mlih d azlag af yiri

akken an sinef tifextin n uxlad

Mereille teteqer yer waman s tnamkt iferkekin.
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« Tef, s telgayt assa-agi argaz-iw

Yekcem yer utaxi , yerna amek idenam , yellan ueemur meqren deg temidint. Kan aka
mebla ma gemnen , axedam aqdim n imawlan-is id yewwi yerna imi amyizer agi bu tebyest.

Amsedrar ur yebyi ara ay yehres deg uxxam , 1 yellan deg suter, daw lqae argaz-iw akniselhu.
Deg usyil udrig n ugaru , Alaine yethem tamettut-is igeblen lemeawna. Yerna ternad :

» Netta ahat , mac¢i kunwi tezram mlih yef akken tzemrem atcetkid fell-as ney atxebred

yer useqamu, uqebley atidaredet aqliyi deg umeney.

Lyiba-k achal n waguren ur yettwasnuh ara akken telid ilaq atisinid asleg watilid tittqelqed
yef yiman — ik watettheqed.Afesyan d yergazen is ur d zuren ara kan daw n tmurt anida
ideksen Aissa ahuri am uberrani, macca anrceta yella deg geleb , tidyiyin tamaragt s
telqaq yecur mebla agemmud amectuh yezmer ad yexdem turdayt iwaren wala ara usaduf

n lemhadra tayarimt.

Irgazen jemeen-d ikaramen d wuraten , péleve ikra deg bureau nh8 Alain ; ihi lulin sin

yirgazen yer tkarust , ruhen deg lweqt-agi s yimir -a
Mereille tmugel saga -is : d ecrin saea d tnac n dqayeq .

Ulin yer tkarust , Alain yebya adithcqed yebya -as : imi mebla tugdi , Mereille , ad yuyal d

tikli 1 seha , teslid-as ..

Afesyan yenna-d akken s tsusmi is ; am akken yefyed seg lhdeb ilaq ad yexdem tarmert-is
akken ad igenee dagi d tidet igemren . i yerra i sebba dunit — is ihi , yemleli seg teglaq ,
yetxemim ad isadi Iweqt, atas n Iweqt ahat, ugbel akken lecyal ad uyalen lhunt s unamag

skud wargin uyalen.

Yesea ihi adiges n lebyi akken ad icid yer tasmed n ukayad n timella , yeqnee mlih d akken d
tidet gemrent ad siweiret lhala , anejbed inan ney ahat yal tagnit n ustarheb . yesaran ihi d

aken yajel atarjud s tayect yulin isebed Iweqt :
Ma yella deg yiwet n saga.

Ixid n Ariane
gerqey deg tlam, Argaz i baned stawil agu n tafrit

yezra di tazwara tidet n tilin-is, macc¢a hale am tsiger, tamadwant akken yebyu yili s
yenna yef unerni yemsedfaren , Imanat tiyad usated atkesbed ayen ur nhel ara armi d lawan

ideg ara yaff d acu kan, Imanat ur xedment ara tajumma yiwen Iweqt d tezdayin n lagel si
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tedyant-a ur zmirent ara adissigez deg tfekka win idigimen tamudirt wanag aruh tuflawed am
yiswi digren yer usaduf n tezayt ayen it yejan yada yer tagara. Ihi tugna tebbi-d anecta
itwasuqgel di tazwara s urgazi itiharken kan aka mebla ma yigmen isergagit yerfed-as d adas
itiharsen aerfed agaru akken ad isinef s ugecrur n tyita yer lqae yer Réflexe terrad s lexbar

atan s ibeddi , tezel yer lqae.
Macca , ljifa tittabad ara daw umblli yella wancta alahsab latab meqren.

Yezmer yersem-itent-id lecfur i yellan yur-s am akken yelgen , ur tettnegiz akk yeldi akken-is
akk s lged-nsent , isewsee-itent . mebla akk agmmud yuyal d aderyal ? axxam-agi yesdarwc-
it ; yewwi-d ifasen-is yer uhbubitit ; yufatent yetthasa , mebla akk , aqrah ula d aqtah kulec
yettbaned akken yella daw-is .

S tezmert n lebyi , yeseqead arway yerna yerra lwelha-s yer. Uglab anaray a adizer tidet n
lhale

Di tazwara ney ahat ? deg kemel d acu n ugemmar aberani ( isewhamen ) ? yettmeni yextared

amkan . anida ahat yezmer ad yerr deg ufus-is Ixid n Ariam ara s yejen.

Ad yerwel seg ubrid-agi ur nesufuy ara issulsen imi akken-is ur tenfigent ara , ad yuyal yer

tanfa n umali

Tezwara , yeferfad mebla ma yerfed ad yejbed s iyalan-is yef lqae yef idudan n tefekka-s yef

siman ... icaran asewwad afus-is azelmad yufad tabrunt itecden tufa ixemen yesea i lamen.
Ayla-s ahat anermis afessas yezmer ara atisalem yef ugma n tanga.

Yecred yid idudan-is i yettlusen deg Iqad n ibeharen. Anegzum n ariha teqimed deg cekk asri
n tmusni i tyebin yef usejger : yiwwi agus yer ugemuc , yetfit umeujet mebla yezmer adizer
asentel ihi , deg ugaru-is , sut yebda ilehet , swanya n wul-is si tugdi : idamen ! idamen-ik !

idamen ! idamen-ik !

Yewid aqaru yer tugdi-as d yezin yebya ad isefi agus-is seg lebyed d reku s uhuku yer lqag ;
daw idudan-is , ihus 1 udewar n uqejmur illan af arbea : tazalamit hatan , yettxemim yef wacu
ad tefey seg yid n ccek. Dayen ibanen, ma yella isxdmitent , mac¢a ahat yesea tabouret deg
ljubljana n lebista. Ulac Ibista .

Hala tabluzt yerna icergen deg atas n imedqan lejyub n userwal feryen. D acu id imana-is akk

waya ?
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Akken ad yared ad izer anecten yebya ad yeker ikukra atixdem ar tura , hala iyalen i

yehareken yer am zelmed , iseean id yegran mebla aharek.

Yugad d akken aharek-nni kan as d yexdem ayen n dir : ajrah, taruzi, karaf. Nezrailebda ?
S Ihdar , yesferfed tafeka -as , yeturar agsusru kulec itaqra am aruda n tyitwin , ma¢¢a akken d
iban ulac acu ihebsen , ma ulac id-as d iban stawil, yeqim gbel , s yenna yef tegecrar,
isefrahen ara yezga- d yer uswir n idaren tufirt s tasmudi yer unermis n ssiman , yef tikti , acu

yedran i ysebaden-is ?

S yenna, yal tikliwin iggemmar akken adizer lhal- agi yisameq.

Adrig , anecta ur tisefcel ara yettharik ihi, afus yer zdat s lemyawla , yemlal d lhid s wudem.
Iselesen yezifen yer yefus yerna tikli tis snat , yedhem s ljehd yettsunin deg ulac yesewhamen.

Yetfit-id seg mermuj , tekat-d seg-s arriha tasemamt tehma s dexan n lIpitrole s usemsi n

udebsi yer lqag ,afus-is iruh cit ucetti yer tkurt.

Ma yesea asay imi id yufan taneqit tamectuht n ubrarah yer teyrzi n yidaren-is , agemuc

anafar s nuba

Ihi argaz icgad nehta tameqgrat n usgunfu iwala d akken tanqit-agi tuzza-d daw n uridu buzzal ,
imiren aruh-is ijemeid iferdisen fargen id yejmee seg mi yerad tabrit n tkarust. Yeskan d

tanqgit i yufa i yenna aken , tebrek , s tekli tebluzt , idaren ulac , ljiban feryen, aqgaru dayen ? .

Tura iwala citah n zhir, am isuyan n tbaguct, iqaden mlih akken ur tettqacid ara tellam tefrem
lhaja kra n umkan ula d yiwen usyalli amedya asawed ? Akken ad isel mlih, ljehd yenges ihi

whdes yerrad amidan d akken lweqt-nni .

Tazernant yebya ad yili d asfel, nettu d usixfef n tzebzet yemaled , s ljehd ikemel tic-tic i Saca

aharek- is ur tisawen ara, saea wala tisegnatin icacceen mi ara yali wass.

Lhder ur nezri ara ahat yentel-it yer lymuq n ljyub n userwal i seg del ad yini ala aserwal
axater yekreh actid agi aberrani ititdelilen yehres agmam, macca ur nezri ara d acu ara s d
yawi timcekelt d yusan seg berra yextar ur yettruhu ara yur-s xater turaka d aezal n lhebs

itijemeen yerna ihudrit .
Afus iharsen yef ugeluc , yexneq adas itaharken s uylaq . Ayen ibanen yetfit ubehri .

Yettfen kulec , s sut alayen imehqen, yella wadu agi dicufen sufella s layad ihemen azawan

ney chwa n timest ? dayen ur yelli ara ! Macca tasmudi lhsab n umenyi ames ni man :
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ajejid-agi yettawin sut ahat ara ixengen daw n tmeyriwin-agi akk n karnaval testirit ur iseher
ara n sut n umdan : ilaq adinid dayen d akken kra n « ansay » . Sean yir aran ad zrey atas s sut
alayen mi ara senfek imdanen yesean tabyest n ugman yefkan igarayen-sen ad ilin d

ibaraniyen

Thi yelhu yef darz xir yazal yef lqae s usarkez tifednan idaren refden yirna isbeed amgired
akken ad yefk daw n tnekra yef Igiran n wachal tebed lhamu n Igag, macca tejhed ur

yesertahay ara. Yettlen deg umsah tikti id-as d yusan : tagcict n ( Russe) .

Yufan acifun ibernen d takurt icorgit yef mi idudan deg bernen idaren-is deg ubehnug-agi n
umsah ur yenwi anda wala melmi ara necfu i yejmee anecta yettwaxdem am win ur nessin ara

yetteawad s tanefrit talgayt.
Macca d tamentilt amzaway am tin atikecmen,

Macca acu id tufa d asay akken amared ad icid yer yiwet amectuh, yerra lwelha tcerket , ihi

am sumsun i yeldin mlih tibura n wak tagen-is .

Mi sarhen yef yiwet tikelt mafaren deg uharek begsen fell -as , wten-t gren iman-nsen aran.
Lwelha s yenna yencred lhaja id yessukin , ad ilint kra n tefgar akken ad naf amzizwer
yemsedfaren s Iweqt dayen ibanen , yella di tazwara uzwer-agi uzawan id yusan akk akken

ugin ad yerr s ljahd tadyant i deg yufa iman -is igen.

Argaz igac dayen azayez

iruh ad yexdem tasat.

Yiwen n ufrag megren inegen deg tebrek n yi isfarfuden ayagi asumu n teftilt taliktrunit :

Tiliwin isusmen truhunt tuyalet tamda n ubrah seg umur-a d wayed, amzarar n tbura s usafar

n Ikawacu s umsedfar
I'er daxel, tazeqqa tameqrat i deg tzamred atwalid timedwin n ucascee awray yettariken.

Deg yides-nsen s usuyu n cwaten n as amerzumenes ; ur ilaq ara akk atzedyed d yir tiga d
tirga n uyerman yesean laman. S telqayt tamlilt iyuyalen i wadu n usfugel yetwamas ixengen
sut n texnacin yibed yerna d akken kra yebden s timad-nsen akken ad yenadi ayummu — agi d

ibanen.

Ur decligen ara atsenhzayen amn ssif yer yiwen yiwaktay , yergagi ihus ilxsarat , jebden-d
yerja nuba-s imaren d ustareb s lhrara id-as d hegan mi ara d yawe yer ugamam ni d isub seg

tkarust nusa-d yur-s twaker akken amekes ger wallen-is ixsanasen ; yelsaq yef wallen-is : di
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Iweqt 1 deg yebda ahric iwaren tugnat tufren , yur-s kulec itejgagalen yef yiwet n tikelt kfan
seg cken , tella tejli ig kecmen yer umaal n izulal ulac asteqsi yef uzref, tidet, tamezla :yufa-d

iman-is yettwakes-as leslah dina , ijah , ur d yuyal ara yenwa ad yeqqim ss ibeddi .
Ur yuyal ara yef tegecrar, yetes citu, lebyi-is akk seg assa d asawen tekat atawed s iswi.
Segmi nuli yer tkarust sin ifasen yulin yer tuyat akken ad yeqqim bratale yef ukersi
Nerra-as amendil yef allen icud mlih defir n temgart mi yebya ad yecetki seg-s tiharcewt

«yleq agmuc-ik » iseyres yer wanda i tefer aqaru-is , ihid deg tlam uslig n ixnanasen , yexder
niya n ubrid yeldi takarust bimada, yejreh s yur temsalt tanzarfut , Amergoit yethem mlih
niya d ubrid akken ad yegzem asawen akk aberrani ara sisargen abrid, yenna-as sahit , maca
netta ur yesei ara niya atyej atruh s yir axemem yebya ad yili, adyay wala tinslin n yid d
ahbas n ugdafey wali imeslayen imechahen imakaren jemeen aferdis deg ayen yettqelib defir-

is , yesla ihi tayect qrib d aszemed

Estayfer ellah, ya Rebbi.

Ilik d arohim, Rebbi , Rebbi

Atan , id-as yenna Amergodt , burken-as ihi ulad d netta
Iceyb-it kan amek ara teru yid-s , yettu akk

Dadda Aissa 1 yellan d axel n l'aventure ulac acu yezra d akken atan d isin llin yer yiwen

galére

Anida d yerri ara s lexbar d akken wid itiselhayen llan deg tehkayt-agi , aferdis awid i deg
itifaru di rray-is tamedyazt n cetla , lqis anegaru deg sismel i yebyan ixerfiyen yer yefus ,

tiyetten yer zelmed.

Nitni dayen ibanen d tiyetten bics digelwacen macca mass aselmad n tsekla ur yezri ara
anecten s waswa, yerna ikemel axemem yer tikliwin-is akken inum n d axel, mebla ma n
ccik mlih , mebla ma nebyat deg anecten ladya, agrur i deg id yewel ad zrizey yer wid yellan
yer zdat , ad izer mebla ma yehres atas , n twetilt imnejli dayen 1 deg swan akk acu itisheznen
cituh s timad-is , tamasit deg abaz yer ugellil — agi Aissa, xudi yeja deg temkecmin akk s
Imiziriya n umdkel-is d ushisef , yesteqna d akken ancta yesxdem kan, wa, d wayed, ihi, ad

yefk akken ljehd-is di tazwara.

Hola, dazul-nsen, adiwali s yenna d akken yezmer ad yexdem lemziya i umdakel-is .
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S yenna , Iwelha-s tamezwarut iwaken ad s ban , tizin, d afrar wa d sban, atilin yir n wiyad

akken ad yettwayen akken niden.

Tul akk n ubrid s tkarust yesuli ayawas n wastan , igaged amud n turdiwin yebyatent mebla

tucidin akka iselek-it ad yesteqnes.

Ad yerwi wid iyef cetkan alama icuhed iman-is yedleb smah macci daw, mi ara tbes tkarust
tebes d giga kan deg tujagin n aruda yufa iman-is yesgunfa yerna , tikarist ara n fetti tettaked
tettaked ahulfu n uslak. Macca. , tamuyli n umdakel-is yesker. Isuben u ywgee deg tnifift n

tyitwin tanekra : dayen ibanen, ulac, netta, ihi, fursen, Ixsarat! .

Ulac lweqt n uzizer implement xater yella atas deg tanfa-s : tazwara, sin ibeqayen, d arwah d
tuyalint, ad yewten aqaru -S id yelged seg trusi — s si tkarust id udhan seg snat ljihat, snat n

arkulat n usbehdel urzam mac¢i d awal ad segzid.

Deg ansa-agi n ustarheb s axxam, afujey kter n ugrah n tfeka . Yiwet n tezrayt , ad nejbed akk

seg anect-agi : seya d asawen, yezmer ad yerju kulec, ad isel kter tiyit win hebsent tiyita ?
Segmi yettef amkan : izgazen d imayalen d ayen

Awnaf n tumant d acaned am akken yersa i cetiden isitaken lhir, iweseen yer tidet , tagendurt
tawrast yeskarayed deg-sen instinct n iyersiwen, maccéa iqedeen, igedeen deg tiharci mi ara

dendem kulec , yesmenyaf dayen mazal-it yesmenyif yer temkecmin

Ur yesei ara atas n useyled xater yer tidet bénigne d wagi id kulec ulac acu yerzen aqgaru i deg

Rwage waread yelden.
Da, deg aktayen-is iyelli citah yerrad kan asaru yer tgezmin agencées s tnamekt tidarwect.

Yettbaned, akk ulac, yexdem rebea ijiqdan di tuyalin s lweqt yer wayed, yejmee times n

tyita n zeaf bzgar itisdarwcin yef yidis.
Tikwal atnehres ad isuy am iyersiwen, tura, atner ad yagi : Rosa, Rosa tawardet
Nefka-as d tagayt — is istegsiyen n izulal ulac akk asay ger — as d tmella yerna tul n lweqt-agi

Akk tidarwect yef ugaru, tallit isegmen isers target tazegayt fell- as « tajabubt » yef uglin i
yesgarmiden yef id yetegiren yir ariha n uybel .

Netta, it duges yal tikelt mcca icud tuymas-is akken ulac acu ara d yini, ma yella d waye
yeterdeq d tasa n tedsa.

Armuden niden n umussu yesdsayen, yesewhamen , useugen, idituyalen deg aktayen-is
yerrad Ixbar mli d akken ad thegi yer andi ad yesstarheb d del iyil yebe afesyan yusad.
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Tafilt n kulec n medden, asgunfu yesgunfuyen , Alain afaga iwala ara afesyan agi ; yessan

kan ugarz «isbedit » isuy i yellan idicarden ankcum-is
I'er leweqt -agi teja iman-is i wuhen yenum yukar yerad i usendeh

_Amergodt! ibren ! zdat-iw... Lhut s lemyawela yef aya ! mebla leeljlan ur yeclie ara
i baned, win itwatfen i dewred, iyalen midgen ayar yef idmaren mebla ma yeyled yeza
tamuyli-is deg win n umselsiwel-is aredatesled sut n wayed , netta i yiwen am akken i wayed,

zmek tugna akken asisenqes s talya niden xir Ibunya iwaren, d tugna ijehden.
Macca yettbaned yelha mlih mlih. Agensas

Amectuh poras yelha yexdem mlih, yetuhbiber s tugna-s. Ala ulac timesyiwt, yesean
ula d amyiz aqcic yelhan d lwehc , ugemuc yehres muscle Di banen yef yidis n lapipe, yezra

amcubihala ma tella d axmumh agraw akked
Usigez n tezmert n urkad.

Amergo(t yefka-as préjuge yelhan, kran lhnana yer tagara ad yerwel seg temkecmin

yerna sumat n uziker tiwrasin akken ad yili tetunefk i1 urgaz isehan ad yuyal yeweer
Yeweer mlih ahat, mac¢a yesea laman, lagal cas akken ma ulac yesea tabyest
I'ef usirem

Yared ad yeyled masque d'impassible , s usirem yetfen mlih i yenwan ad yagi itzemred
atadid la tatictict-is is idisudmen seg inisi : ih gaten- id isentatet di yal ljiha , akken ur yettak
ara 1 wexsim-is tagnit d wayeni ur yezmir ara ad yettef diciriwen, si tallit yer tayed itruhu seg

tfawtin n tfekka thus d ayen walan, agensas, yal ass dayen ikaw.
Akken ad yedleb
Aserdas , iyefkan i cehigen !

Tirect tagdiet n uselway deg teymert n tzeqqa, aserdas igeleed s ugacur aserwal d
tbalizt i yebren d takurt iteger s lebeid , win tana temsalt, akken ur yaqilen ara icetiden-is ur

smidgen ara iyyallen .

Azenzir, ambadni tewed yur-s , teyli yer idaren-is ur yerri ara dehn-is yeqgbel ad
yexdem tamawt s eeggu ur nelli ara deg effets-is . Aserdas isefhamas mebla asefrek ur

ixedmen ara ugur.

Akken xir ur tensedlan ara. Thi Amergolt interroge tamuyli n ugensas slagel, anwi yezran,

yettara tabyest d luda.
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ljemeen eeryan yesea refea tsembert i selken s kra . Usyunfu, icedda di tazwara tabluzt ;

tacliqt, tcareg yerna si riha n tidi tasmamt yer tayed.

Yewsee axater yesehbiber fell-as s timad -is yef ubehri aragan Aserwal d amidadi s
lhamu , qrib d ajdid, Macca meckuk ; meqen mlih ladya ibern-it , yebya atigbel akken atihbes
macca yettwagdel ilaq aticawen s ifasen-is ticerket tettwaxdem yef ubrid agaman n unecham.
Yiwen urgaz ulac acu ara sirihen mac¢ca acu ieawnen ger ifasen-is allal n ttmana ...i yufan
yaweq seg tmensiwt - agi , Agensas yexdem aselkin n uqaru yer irfigen-is yettawin Amergodt
deffir-is deg tyurfet yer tarf ulac yiwar niden Afesyan yer yiwetn tabla n usyar tacebhat

yecuren.
D ahramen

Lmalaykat yesnen yettean yesnan asfugel , sersent amasay s ibeddi s tnamekt i deg ara yilin

zdat n ufesyan
Nitni gimen deffir-is .

Agensas yejmee tallit tasusmi i ifasen arsen yef wudm- is am akken yekchem yer

tagrawit lgayen ihi, yirfed i ifasen yerna iserhasen-d yellin-d s ushisef

Aselmad ylayen, itettwalid zewjey d iwayen yedran yidek, d waya yedran yidi dayen,
tamenzut mlih seiy yal ass tadyanit n Icceyux-iw id yettawin cbiha d akken macca ilaq d

anzayen.

Ur yehwajen ara amenuy aknan n sah aqlaney d warrac shuem , wala tiyestmatin

yelhan deg tesqamut ney tserhem axxam, seiy akk anazel ttef tamusni n kra lekwayed tredlen

saramey d akken tama. Nwen atxedmed anecten tanamkt-ik ma yellan yezmer ad fyen syagi
mebla tisenbert d acu yellan di tazwara yettwasbad macca initid, s tiziwin - ney yerna nekkni

d imchahen kecmet tebyam daxel n uhric n usentel.
Tayat d wucen
* Isem-ik ?
*  Amergo(t .

* Isem-agi di lasel n berbére d asasetan n "T" macci akk am ufeskil yef "U" terrusun ney
ur terrusun ara . Whdes dagi teturar timsislit . Mi ara tili d tammelant , yettuhtem ,

imeddukal-iw ad sexdmen akken ur iwalem ara .

e lIsem?
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* Ali, deg addad ayarim . D agi dayen imdukal-iw n usemil i yesnef Alain. S araha,

giy-t ad yexdem aken ilag.
Sexdmay yiwet akud d tayed n tirawalt yer lahesab n lihalat d tugeniwin .

Isem-ik deg ubeddel deg teswira n tugna yuyalen yef sin ; tirlil n leein . Nekk d afrux twalad
afriwen-iw ihi llan sin yergazen seg win d akken malen tgemmar uyaley yer ucawed ihar-iyi
ad iniy kter iceyb-iyi d agussu dayen, tettbaned-d tzemred ad eadid seg yiwen yer wayed s
shala yestqeliq atas .Ibedel isem-is si Ali yer Alain ssetearefa-y d akken s tamaket-agi
yettxatal tufricet 1 deg telid, aqlik tzegred yer franca yerna yer, citan ? Akken atxedeed

amadal ? Ad tleqded cert n leibad yelha s wayen n dir, icriken-ik , iedawen-ney.

Aqli di tazewara ara FLN S Imhwija n ukatar, n uswir alayen ladya, ur kenhri sey ara
ad kecem Fehmey aqlik tellid akken iwalem deg adeg-ikiisalen d
deeawi,asiwel,anejmue,aseqardec n lirthab yettandin lebombat.Ababat amectuh adettan
yerssen ur yettecadin ara tillas. Achehal telha tufara-agi am lexdma yemaenen! Tibratin n
tefransist.Yerna ,akud,wanct-a ,yessdles aken iwlem ,yeqren s ssefa d legahed yekmlen akud

timeti tarumit,acu n tenqit id teysawden aken ad yeg kulec, lasel-is ansi id yefruri.

Anecta tirugza mlih , icerheren mlih Ali yethem mlih amagen yer ttkarust izerf-it macci d

ungif, afguy Agensas ikemel :
« Kunwi s timad-nwen yer taggara , tettsulum akken atilin teseam lheq ?
* Nekk, dtagbaylit
* Macca dayen ?
+ Tayelnawt tarumit... ma tebyam.

*  Ah dayen ibanen beyiy. Atan yiwet n talya deg tewzel-is akk ad nini i tallit tameqrant
yef laqla yak n sah. Atkecmed deg urar , tefkid - iyid iran akken aknewtey acku , zer
skud ma d garen d akken d ayla -nwen tayelnawt tarumit yer tidet d tasugna .Seg ljiha
niden , asuter -ik agejdan, amyili-ik yer ugeraw n umdan n taerabt. Oh,surefiyi beyiy

ad iniy berbere s telgayt , tagbaylit d anecta mlih ?

Amllil deg umkan : isalen ibedlen isawalen .Wid ditrusun tafezwayt. cituh n ubadut amectuh,

agetan, ur arjin. Ara

Nwen amsadur ! tibrartin irumyen yerna, akked wayen d uneyrim akk, iseg daxel armi

itnekrit tanezdeyt - is tanaslit.
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Macca deg tili atuyaled d ayen ameskar n FLN anza nekkar nekkar, timezriwt d acu ara
kyexdem umsaha darded , id yusem azdyini ma d yeddem tuddsa, oh , ur nekat ara, ddin

yexdem da daw akken anuyal yer yisem-ik s ubdel, adnini ihi.

* Mass Ali macci Alain Amergoit ( mebla «T» wala afeskil n wayef)
Yelha mlih waya, ney ala ?

» Akyajb Mass afensyan.

* Anecta akihres idfeked d akken « agensas-iw » ?

ladya ma tesned la wayed teseam aswir — agi kunwi deg iserdasen irumyen, macca hala am
ufesyan,tebdelt, d sah yerna, deg ujmae anecta ur aken ihebes ara rkenyej adefkan i1 «lqebtan

» .
yerna deg paras

Melmi ikidebi franga , teqebled igi kan twakagi abaltu asdarar daw usignew uyir itwten

atsmentcem tamurt, lhaja d awezyi tqeneed, ideg ur teseud ara ula d tikti

Smektid astaref n yiwen seg malmen-ik tafermocit s Setif nesea irgazen imegranen i nuklal id
yenan yesea inig yer tamqebrin, yesteqsay tinetlin. Ur yufi ara cituh n umatar, ihi macéca

kunwi kunwi tumnemt.

Tettxemim akken atilid tzemred atsersed lsas n tmurt-agi tdegred abaltu armi yuyal ihares,

tetawid ulac d lear

» E&arqey-d?

* Mayella d wacu id lamaena-ik atuyaled yer
Ugur ayewway i nebya anemhu hwajeyid s fehmem tagrayt tmezla ?
Tura awend selay ?

Agensas-iw , tesned tafyirt : fkiyid tafayirt 1 yefyen 1 usentel wakarey ad ksed amaru s telqayt
d ayen i yidran dagi akud-k dayen akk id usid idinid , anegaru, d imeslayen id susruyen kem

alahsab n tebyest n temyarin n gdud.

Tenad mlih acu ladya adini ,tqeblem kunwi s timad -nwen deg talaf — agi yiwet n lhaja

tettunahsub : tidet , inedruyen n sah, id tebtem deg yiwen wawa anzayen teseam megal-iw.

Ugur macci da zemrey kan ad xedmey anzayen d ifukal.
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Tamlilt-iw mac¢i d ahtac macci d azref, macca ad fehmed tugna-k yemgen akken ad fyed seg

tmugit umlaled ideg, ikyejan atidjebdet s yiwen ufus i xedagen iccaelen.

Yesea asay yer umdan deg uswir-ik , yehres arnu yur-s tcecayit 6 achal ! Deg yedles ney ,

yiley d akken .

Yella d lear ur sentak ara tagnit ad ikemel ad yefey seg aruh anida yeqqim yessedaten-id akel

s arhma , mebla ccek, macca tawtilt igsareh s usurdu ibanen.
Ulac tuyalin deg-s yesean ara ula yiwen seg awalen.

Macéa s yigan ur denqar ara aselmad ylayen « Errare humanum » "Tura ar yur-wen ad

turarem ma tugim tagnit-agi , tilelli, yur-wen .

Macca ihi ur zmirey ara awenxedma kra kunwi ad uyaley di tarf akken ad jey tagnit i
yemselsilen 1 deg ayan d tarrayt ur myegbalent ara ulac amgired ifukal s ugama niden ariy

iman - iw thmey ?

TIhi, ad arnuy yettekis lgbaha macca mazal-it d uhdiq Amergott yezra s lexsas-is S seba n
Imehna i deg yeda turaka , dayen yerra lebyi - is yer yiwen yiswi : ttef anecta yesmektat - id

tanamekt n tayat n Mass seguin, s lemqabla n wuccen.

Tamselyut agideg provence i deg yebya ad yexdem akal -is d’adoptier ad yejmee mebla
asebgen seg yidis-is agensas, yef ubayur-is yurar icahed ad yas yekfan mebla lemhadra

tamqrat seg ueedaw-is , wat d yili tadel, Macca anegaru-agi .

Ikecfed, yer wandi i deg afesyan, ad yesfaefee arkad-is s ubdel imiren kan n usekles d wayla-
k:

e Tura, daya! Ali amectuh - iw, umi seman Alain , ben couscous, n Goit Amer ney
Amer Golt , Akken ik yehwa : daw n masque ! Ur seiy ara akk asay d wuraren

acrobatier.
» Ik n signe yavent.
« Apatrun-ik,danwi-t?
* Macca mass anembad n tseddawit, dayen ibanen.

Ala! ... Anembad n ixnanasen n uzetta, Ah! Tebyid atxedmed ayyul, yelha ateseud

aeekkaz akarey atced isenanen icuren seg ugmuc.

» Agensas-iw ur thimey ara akk ...
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Yelha, ad-ak-d ssefhmay kulec yef teyzi, yef tehri yerna yeficelgem, macca ambeed,
ad-ak-d delbey s tririt ibanen, macci d adewer. Seli-id mlih. seg atas waguren,
imdanen seg izuran-ik bden megal franca. Anecta, tezri -d ih ? Thi. Tayawsa tawnaft,
s tuksa n tmuyli, « Asad n imukan » yer iberraniyen d kra n tanhazt, ulnid imsetti yer
taburjoizit isbuyuren , seg - ney, dayen ibanen, ineqlaben akked timella, s lfayda-
nsen deg ulaymu isewhamen kulec deg cituh ugdud taqdiet - agi n yemdanen neyat,
igcuken, yef eiwden kkan wayen xedmen ljdud — nsen «Ahal ur nesei ara. «
circoncellions» isem kan aseged, tuksa , tmenyiwt, kemlent awal i wawal yiwen

usuyu i unejmue « EI hamdoullah , amechur, « Déo Laudes »

Ike¢¢ deg anectagi akk , anda tellid ? Macca ilaq ad-ak-diniy : ur tettu ara tidet

tagejdant idisguculen kulas :

Akli begnoul, i yella wa yeqgimen deg ugama n lecyal xater zemrent ad seunt tadermist

ikemlen yerna tagrayant yer umdan

Thi , ur yenfie ara atebdud .

Tebyid atestenyid akud ney akken atilid tedled yid - ney ma ulac ayinjmee akken deg
tlemast atrebhed usetti, d usfel, d asalu , afessas sufela kan ilaq kan atruhed cituh

akken at adafed asetti n métal n diri.

Zdat n unezdum-agi awras d unyir, Ali mac¢¢i kan yenhez, macca yelrna

Tcceled deg-s ambiwel yexdem s tidet n ubeddel n lagel yir-is : idixedmen seg curut - agi :

ih, bognoul seyad ur tiliy ara bognoul ad yuyal abrid niden. Macc¢a , bougnoul -agi seg

nenf wayed wad yeseu amkan s tmeja, ad yuyal atarit tmara ad iqabel, dagi turaka xater

yesea tamkat tayed ma nerja, ilaq anqabel, dagi tura, xater yer umaynut afesyan yerrad

Yella yer tmusniwin — iw tlata n tnamkin itteki deg uxedim — agi i bougnoul i
yettgadaren : ad i eawed ad yekcem yer berra : Aseggem i berra, denyar amuday ney

qim deg umkan . uynes deg serya aqlik ihi deg uzetta n seryen : Anwi ?
Ula yiwen.

Inid ihi ateturared dayen atas urar — agi amectuh n tugna tufra ?

Ad yili ilaq atsilged aqaruni inek n usyar.

Agensas-iw akefkey awal-iw , ur liy deg yiwen uzetta seg zedwan-agi , takwat ney

tuddsa manwu yella.

57



ur seiy ara akk asuyd trad

Ur yebid ara ula d adrimen :
Tagrumma , tabzert , umel, ibarden ...etc .

Ala ... ulac yiwen seg anecta ur iyi — d yedlib yiwen

Ulac acu id grey tallit-nni i deg tellam atetqeliben yur-i yella kra tufam n wanza, asdag ?

Ad tuyaled ad tzenzed semdalat cekina i wiyad ... wama d aylak akk , slebyi ney s
drae deg cref armi d d tangart , aknej , ike¢éem ad zenzed nnif-ik d tugin ... lhut ihi !
Skud mazal hwajen akataren ur byiy ara , atam ney , teslid-iyi-d ? | nekk, ddert,
yerna timlilt-iw akeshesley akken akrew sey , ney, ayen id qared d tidet , macci ihi ...
anecta azagir ayen idenid d tidet, deg umkan-ik , ad iliy sthay . Yiwet n tigawt anta

tettwaksed seg tugdi dadelel igalayen yef urgaz.
Ihi ,ma fehmey aken iwalem, lhala-w tettnarni s seffa d akken ur ttekiy ara yer FLN ?

Aeyiy di tedssa-ik akud temsexir-ik .Fessi iccidi tikelta meqar, yerna staeref ,Arebbi

Eezizen!
Ur deniy ara ala tidet yessqrahen.

Ihi , da.Eh d nekk ?s timad-iw ad-ak-susfey limer d lebyi yer wudem .Pouah ! Id-
semeuqay-d .Ruh ,aya grud ,yelfiyi akin wagi. A bu qaru! wahdes daxel
usenduq.Azeka, ad yexmem.

Nekk dayen.

Taxennanast n prométhée

Ay agi yuk d ixef iggarzen seg id.

yesea ugar n wakud ad yesslumes di texxamt-agi tamectuht n ttelam anda ulac win ara tid-

yezhun yef uxemem-is acku kullec ara yedawar yef usteqsi-agi ; Ayyer ccehna-agi n wayed

tebya ad tessemyar tamsalt mi ara yili yettuhetem fell-as ad-as- yebeed ?

Yekffa s ufedah d akken tlem n telam addettan megal-is d ttaxennast n prométhée , id teyaran

d amakar n times , times n temusni 1 yessawden amdan yer tulmissin 1 yesea bab n temurt

.Yebya ad yili d netta kan id ccix acku d tulmissin-agi ara ssyedmen aymar-is.

Ur yewala ara asegzi nniden i temseksalt-is. Dayen ibanen d akken tamawt-agi tesea

icewigen issacben . Di tilawt ma yella asekkud n tezremdant i yesstasmren leccyax-is
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tessawed yer tementilt-agi , lexsra attan d tufidiht s icewigen ysswehacen. llag tura ad
yessares kulec , wa d-yessefed akk ayen yexdem zik , iwaken ad yeeawed ad yebnu tawegda-

is s tengwa iwumi ara yessfed tayara-nsent.
Acegger d ayen ibanen yessqrah wachal yeseb maca yewalem.
Aniyer ad tyesiwed akk wayagi ?

Ad yettaerad ad yessarked tagnit-agi n tura. Aybel-is amenzu d adeg akud wakud d
wanda yella.

Ma yella d ass ney d id ? Yebya ad izer tamrujt-inna tamectuht i yellan ssedaw n usaber n

uhelyiw yennden.
D yiwet n teyawessa kan ara as-d-yettbanen d tulkint :

Macci d ttelam nezzah di berra imi tella yiwet n tenqirt tamctuht n tafat i yezmren ad tewalid s

zdaxel. D itij ney d tafat n tiziri ney tabaelult n tirisiti ?

Ma yella d assugen ara d yessugun di tesugint-is yettwarwin. Magna d acu ara d-yettbanen d
ssah macci d agummu n tisseynnanet-is, d ahelfu-agi n uybi n tefekka i teyuyen tura-kan ,

ittefiyi ssedaw n teebut-iw yelha yuk yerna ara yessberaq yef tikkelt .

Ahat ad tid-assit tiyita igahden ara sseystaredqen tambult-is? ayen id tiyelben d
texridin ? Talfust-agi tangarut yesswhacen ? ur yezmir ara ad yawed yer taggazin iwakken
ad yezer, tugdi s tamawt n tewayit ur nettwaslah ara. Yezmar lehal d tugedi, maena , ad ndem
kulec, ayaxir taralkint 1 yettagan amkan 1 wessirem. Yeqqim yer temurt di ttelam , yessenfa
yuk amewwiwel ara yessendfen aqrah-is. Maca yas yexdm akken , teedad yiwet n tergagit deg
uglim-is tegga-as-d accirew n uksum, ur yezmir ara ad tt-yettef id yegglan s yiwen n ueedass
id-t-yessenahzen s legahed. Ayagi i ssementl as-d ger taymiwin-is ahulfu s ubezzee amuzyli.
Mebla ma yeffaq issares agus-is dina : yellaxes ad yessrahay : mebla ccek d aman n tassa.
Dayen ibanen d ayelas .Masena yer lahssab n wakken ara yettban ulac d acu i yeqarsen, ulac
d acu i yettardgen. Taggara agerah-nni imi yebya ad igger aman n tassa id yessawden ikarfit
akk sedaw n teebut-is.Tura ad yessenfsusi iman-is ; maena anda ? ma yella issarah i yiman-is
ad iruh kan aka deg usenduq yezmar ad yawi dayen ugar n ddel d teyitiwin, ayagi ikkarh-it
macci yef uqrah yef udellel. Imiren ixemem yef tifela-nni n tafat tamectuh i yewala ssedaw n
usaber n wuzal. Ad yeered ad yedgger tasgilt-is yer berra si tefella-agi tamectuht . Ma yella
yessawed ad yerrtah. Iselkem , iktamer ad yeered ad yesseyti aqras n lbatel. Thi d lexsara

yuk.Ihebess da ara yettanadi ayen nniden.
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yufa-d s lemyawla : Aneam ih , dayen ibanen aqzdir amectuh acebhan. Yeggred lexid
«wina anda ad yegger aman n tassa » ilmend n ttizdt tazidant sewayas agrud yessumed-d
agmam-is , yegga timsal ad lehunt mebla ahebass ad yessmehas s unecrah 1 wtardaq amectuh
yer Igag n ucabecaq. Ad yettehulfu s walluy n turant n lehamu ilmend n umyuz , n uswir n
tesgilt-is .Atan dina azal n uzgen n litra ... Asstacfu-is i yeqarben yer zzehu icuban tufrayt

tahuremunt . Ouf'!...
S lehdran yessares abidun-nni yer lgae.

Tura yettwaslelli si tackumt-is , ad yettehlfu s ubadi. Ateqlaq yeedda-as: Anda-t ?
Iwakken ad yiciwen iman-is di texemam akken iwalem , yebeda. Tikli : Aya! yakan yettettu
acebcag-nni id tid-iqublen. Di lawan-nni n usefarfed di ttelam , acebcag- nni iferay tementilt
n tmuddut d afus-is yumessen . Iwakken ur tmendig ara lihala-s di temda , ad yeeddi yer
tiymert anda yettka azagur- is yer lhid . Imi tamuyli ur tezmir ara ad tenger ttelam, ayslumuss
akk di Ibal-is yer temsliwet i yessares deg ukmin iwakken ad yettef ddarez d imesliyen ara

yesled iwakken ad nifsser.

Ameyrad-is n tesngama deg-s ala rriha tura : Rrwayeh tizidanin yeheman ad yettruhun
seg yectiden-is n ueiri, s rriha n waman n tassa i yedlan di ssiman ... Di tazwara aswar n
tessusmi tasuzert, mahsus lehal. Imir yerra dehnis , ad-as-d yettban d akken ara yettissin kra n
idarizen ara yettacrad ad-aten-id-yesmagi .Netta tura ad yarez tafattalt yegzmen iqagden am
teyitiwin n tamasragt . Maena s wanya amazay cwit kan , lagyad ! ... sin ... krad yeqqars deg
uzwu n barra.lfrax. 1h ad-as tinid d ifrax-nni n uhufucek, ad-as tinid d ilel. Thi atan arrif n
yilel | tikti-agi teceel tessemsuwey yer temuyli is n daxel asaru n tugniwin n tekatut
yettwaseglen deg wakud n tenuba-is , di tesnawt mi yella d amezday awehid n tesftit i
yexulden tasemhuyt icebhen n yillelen deg umzul n lezzayer ; Ismawen icbhen yessagjaben :
Amergun n lotophoges lebhar n yicawdiwen, Afrag n yiwaylen, snat n tessyar , Asagen n

ugdid, Tasbiddert — pescade ... d wiyad nniden .

Ibedr-d tafat n yitij id yeccasceeen megal n lemri n yilel i yerrkecen akk rrewayah iggahden
yexleden ney yimellalen s tsetta n tarezg, aklil n udrar i yezynen s imesberiden n tezribt n
teytin. Yella d lawan n tedfi d wurar sufella n rreml gar walluyen akud yemddukal, tullas
dayen labaeda tullas. Seg imiren d sseba-nsen imi yuyal yisem-is amezwaru Ali yer Alain

JImiren d urrar amectuh igaredan, tura mi d yussa yedem tasekta n ufran n temagit.

Yemmekta-d ameddakel-is amuyaf Garrido, lasel-is n Alicante,n lispane , wina i

yewwin tasnetayt. Ayagi yesswahem-it imiren yessdeha -t yer taggara uraren urar i yessezg
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ktar n wayen ilagen imir yezra mlih ibayuren swayes yezmar ad yessfaydi , wayed yessegza-

as-d sebba :

* Amyar-iw amectuh , tefahemd, ma yella ssewaly-ik-id zdat n tehdayin Ali, d lexssara
fella-k akud-sent , nseddeg-d tura- kan ma d ke¢¢ ad ssekanay-d atas n wurfan i
wakken ur d neqqar ara ugar tettfed ? gger tamawt berra n yism-ik , ulac d acu id-tid
yesseknen yer wamek itellid, ala ixef n tebdit id tegzmed ; maca ayagi ur yettwazer
ara, mayefat yettewazer, ad yili uheric yakan yettwarbah. , acku tamsalt-a tella deg

ucullid ... ma nezmer ad nini .
Sin n warrac tardqen d ttadssa s limara yesseqrahen. Garrido ad yettekmil :

» Tezrid, d tidet, ad tettwalid imanik, aqlik am nukni, ney ma tebyid mac¢¢i am wiyad.
Tebyid ad ak-idiny tidet ? Yarbah, ssehassfa-y.Imi telid d imesbel. Mac¢i d lehaq.
Tukelal-d ad tilid « dayelanay». Th, maca, Hata ...

Inaw-agi amectuh n tefelsuft i smentess-as-d 1 Ali ahlfu anemglan, d ccelada tadettant

s zzit akud lexled . Lwelha d timegarzt d ujerihet yef tikkelt. Iytes ad yegg ad lehunt temsal.

Tura, izera d ssah d akken ass-nni mi yexdem tikli tamezwarut i yebdan s uhark i

ykeffan s wayen aniyer yewwed di tagara : tamakt n temuxniqt.

Asaru-is asumer ihbess da, yegzem d amesari : asstardaq ihin di kra n wadeg. Ur
yezmir ara ad tehsseb si tazwara ad yettragu dayen tadus-is snat :yiwen, sin ... sdis. Sdis i
yellan, 1hi sdis n teseetin. N ssbah ? N temeddit? Tamasrayt tsserser anda yeqqreb,
tamasragt ur tettili ara ala di teyiwanin. Macca d saint-Eugéne ? Iyil d akken tettwaegel
tantala-is ; yur-s teqqim tunnemt.Tayawessa tettwassezgeg , teban ilmend n snat n lemalaykat
id yessekcmen imanen-sent imiren s sin igqgariyen yemxlafen : iban waya, taglizt n wadeg,
dina ukessawen tabazilit n Massa-nney n Tefriqt i yessayemmaren amarir_n saint Eugéne id

nexdem agcrar anda inhbes akken imeckuken id nextar melmi kan .

Ay agi yuk dayen ibanen si ger imeckuken d ugar imeckuken, segmi tarran di rrif
iwakken ad yuzag sstawil deg watas n teseetin di ttelam mi ara ad yettragu ... D acu ara
yetteragu ? Ur yezri acema, yerra kan d akken ad yellin wayen iwaeren yer zdat. Ad yelhu

atan dina yakan. Ara yessel i Tuyac d tikliwin yer berra

Ssersen tasarut di legfel.
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Id acbhan

Takarust-nni n yimakaren teruh ur deban ara , tesgem ccyl- IS amenzu, swayas ad
teccarcer agmam s lagyad am umrkub iwaken ad tecrek agatu igarzen , d ugatu iqaerhen ,yer
Imaderra-is,imi tedem aytas ur texdem acema ugbel ssaca. Tenna-as dayen, ur ttamnen ara

atas dagi, yezmar lehal, mi ara ad yawed lewaqt-nni ad twhem s tuyalin n urgaz- is.

Syen tefkka akud iwswingem urcid amezrilaw iwakken ad yegguccel anta tasentayt d

talya , acku ulac akk tuttera iwakken ad teqqim kan. Nettat teytes akken iwalem yer imenyi.

Mebla anafri tesuddem yer waddad awenaf n targit yukin ney tefrit i yexdmen leqdic
igarzen , tiyitiwin n teslit s lebaed. Ayagi yettawi yer lebni n yissenfaren ur nettwaqgbal ara

simal . Ad tessaram ad tesbegen tanqit ugbel amendar itebten ad yehbess.

Cwit kan, iruh-d yer umezuy ... Ala, macci d targit ad ttargu ... D takkarust id

ihbssen da,zdat unekcum n tebhirt. Wagi ad yili d netta, ssarehn-as-d , yetwaslelli !

Tebarbek yer tewwurt idelli : tella dagi yiwet n tekarust akud sin imdeliyen, Magna Alain

tanqit.

Tessawed-it tiyita alemi tehulfa id ffassaxet, maca deg uduqqges n tebyest tehkem

talmadt-agi , tekkarec icenfiren-is s ssezeef terna tekkres lebunyat.

Tenna-as deg ul-is «Tikkelt-a d nekk ara yettwiksen » Ayagi yer yur-s d ugedu .Akka
ayaxir acku bettu n yiwet n tewsit yur-s ad teban tessifses tacekumt i yezzayen yef urgaz-is

tayawssa timsuffeyt n uybel-is . S tayect n lemnekar tesuref inerzafen :

* 1 Alain ...Anda-t ? ... D acu id-as-ad texdmem ? Cwit usefqed n temagit tura yezzi s

uxedaf ?
» Slaeqel, a Massa, fihel ttebahdila, yelha i kem d urgaz-imi .
* D acuitebyam ugar imi ttehbsem-t yur-wen ?

» Awa, macci d ayen mmegren, kra n yexfawen n tewrigin i yezmren ad-ay-dinit s teyzi

, Ad ay- tessurfed ?

Mireille yettwahettem fell-as ad-as nettesuref. Thi tewxxar iwakken ad tegg ad eeddin

Maena teqqim yer igerzan-nsen .

Dya tenna-as: Imi id uyalem, ihi di limara yeggarzen, safi ur seein ara acemak
mmegal-is . Hewagen kan ttebut usan-d ad nnadin da. Mi aka ara ffetcen ulac d acu ara yafen

acku ulac d acu i yellan. Ih, maca akud yefrax-agi ur nezri ara zemren ad nadin ayen ibeyan
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ad tafen ,dayen, teytes ad teldi titit-is ad teeass tigawin timectah ara xdemen .Temyi-d di

tiyemart n lebiru, tarssa tamuyli-is .ulac d acu id as- iruhen.

I'er taggara n temhelt . Ajemae ad yettban d amedeafu, maca di tayult-a , tanecta ulac d
acu ara texdem i temsalt ; yiwen n lekayed amakuz amectuh yezmar ad mmyez ugar , zzay ,

am uzeru n ikaramen.
Sin imennekcamen wexxren, Dayen igarrez.

S tirza-agi ur turga-ara Mireille , tessawed yer tegrayt i tina targem : llaq tura ad
ttehsseb ussan, smanat amar ad yili d tticad n tuyalin. Ayagi ad yeqqim yur-s , yewwed ad

yemzi, D yiwen n wallal-kan : ad ssekcmed wis telata deg umdiq yelhan. Magna d anwa ?

Ammur anemlay akud isseqardec Alain kra n wakud... yezmer lehal d aselway... d
imddukal ney d imawlan n yeinelmaden... Magna ih ... ! Macci imawlan, Maegna amaraw
yur-s i yemaeenen akk yef wiyad. Ah, ih , d ayen ibanen : Dussac, baba-s n Francois
amectuh iwwumi yettemudu Alain timessirin n lexusus n tlatinit . Macci d menwala ,d ajiniral

deg waddad-anarju dayen. Teyita n illezwi yur-s hop 'Ad-tid - afed akk zdat- k .
Alain yessedles akken walem assay-agi.

Teqreb yer usawal. Mi ittetef-it deg ufus-is ad taregigi ; taycet-is ad temwwiwil mi id
as-tenna Allo ! Imiren kulec yuyal di tesunda nettat ad tssel i yiman-is ad tehder stawil. D
massa Dussac id yarran awal. Yir zzehar, argaz-is yesea ccyel di tmurt, ur d yettuyal ara
ugbel sin n wussan megar . Maena mi d yuyal ad yerr tamssalt ger ifassen-is . Ur tuyal ara di
rrif. Tarbah ugbel lawan. Ma yella seg idis n Mireille attan tertah akken iwalem.Ladya imi
ulac win ara tenbah nniden. Mireille attan ad tezuxu imi tewet di tewwurt n rrebah,
tettwaqbel si tazwara. Macci ugbel sin ney tlata n wussan. Yezmar ugar ur tetteyimi ara kan
aka deg wakud-agi yuk deg uxxam ad tuyal am wayezniw di legbez-is ,mebla ma taered ad

terr talyut s kra n tesentayin ur nerked ara lewsaya n Massa Dussac, Akud d tikli n ujiniral.
Dayen, tuhewag tuffeya amewwiwel ad texdem kra, ur tehbiss ara assarwet n umrafeq

yef teyzi yuk n yid-agi ur yekeffin ara. Tasebhit , tettef-tudma-is. Tikti i yeyman deg uqaru-

is yef kra n teyawssa tawhid s cwit n tiddarwet. Ad turar urar ameqqeran, texdem akk ayen

iwalemen, tefhem ssarya-is udmawan i yezmren ad yurar tamlilt igarzen n limizan ara

yekketilen lemktub-is .Wayed ad yili d anafri ? Ayeyer ala, deffir n kullec

D argaz am wiyad. ,ney ala ?
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Iwakken ad yessedru iswi-is ilaq ad yuyal yer wul n temdint yer wadeg yettwassenen
ttwadefen cwit yer teyawalt ineqen. Tebya ad temellil awadem-agi n urgin tessin ney teqqerib

mebla tegnatin tinagrawin ara teyhtemen

Di tenbeddit n lekiran , tessenteq-d isem n teysert aniyer ur tarri ara dehn-is akk : «
snat yissyaren igeray-nsent".Tecmumah tettemkta-d amezgun id turaren di tmurt-is .Zdaxel n
tekatut-is tebgen-d ammekti n tugna n yidles ayurbiz : tugqena n telwahet yettwadgren di
tenzgart nnig n temrahet. Di yal idis, tayadt ad tekcem. Ameqabel ur yenfun ara, akud

teggrayt n tilawt ...

Anegam ih, newwed yer tenqidt anda yal yiwen ad yefren agrur-is wa d yerbah adrum-
is . Lehasun , akk ilaq ad-ay-arren deg ccucaf ; yiwen ur yetteyimi ara deg iri. D asugen i
yesea Alain akud-s , di ccek zemren ad xdmen s lexsus yer daxel n waman ; ilaq fell-asen tura
ad ssifreren wa d geddefen deg yiwet n tenila ma yella wamek. Takraft-agi n « ma yella
wamek » id iruh di texmamis yessteqligen. Ur tujga ara ad tegg attekki-agi. S tebyest ad
tewali tiyawsiwin gqqublent-tid : D acu d annamek i yesshan 2Amek ara yemgaraden, megal-

is?...

D tikkelt tamenzut, ad yili arruh n texmam-is d ayen issemslen dayen yec¢¢uren d
tugdi : Asay i tumen ad yehareb yef ayen akk ara tid yassen ihi d tamiywt n uemed n bedu

...Aramelmi ?

Tura ttwagnee ur tilin ara lecyal am zik-nni Ad tettekel yef ugama n tifrat di kra n
wakat alami tytes.Ney , s tiseddi, tuddma-is tamenzut, di temsalt-a ulac d acu ara tytes
nniden, acku ilaq ad ijemae akk allalen iwaken ad ssinef tuggeza n uyraq-nsen . Yiwet n
teyawssa i yewalmen tura , dagi ad ttefen di sin igary-nsen berra n waman . Imiren ad walin

anta legiha anda ara eumen.

Deg yidis-iw deg ubudid nniden anamal n tenebdit, kra n yimenigan ad tragun : snat n
terumyin di tama ; krad n yinasliyen di tama tayed. Mireille tella yer tama n yimezwura ; ad
teggar tamawat ad sstegsay yef tama anda i yella Alain. Idelli ur tekuker ara : Assagi yer
tama-is tekukera, tecuk. Amehyaf-agi n war tafrit i yebyan i sin idissan, yur-s d limarat ad

tteygen ad tedem akat n tesraft i yefargen sin ifardisen.

Agraw n yimezday inasliyen yesean tamettut teyum akk s teduli tacebhant ilemzi
yerssan lebssa irumeyen d usegel i ttagligen yer tayet dayen argaz win uyur terra dehn-is s
tiseddi. Yelssa iccettiden imenssayen id as yefkan tabdayat n uburjwaz meqqren : aemam

yecuba taj , ticudad n lehrir ad teccedent di temgerdt seddaw n yiri n tebarnusst udem yeyma
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d ablyenjur akud yinzaren ihrawanen aymaran timeccedt gerib wezzil n ccleyem imezden atas
am ifelfel. Tabarnust temelles d tawezzlant teqfel ukssawen tayeggat tahrawant tedmedm yetti
deg usarwal-is yef tiddi-is ma d axxemell-is yewwed yer tegecrar iyumen s teqacir icebhanen
yettefen s usalel n ulwawad.Idaren-is ad ttecCeden di yessbaden, yef temmurt mebla

tamennalt n uglim bariken.

I'er Mireille meqqar d caid ney d cadi yezmar lehal d bachagha ney dayen d muphti,
ugar n yissmawen ur tefhim ara anamek-nsen aseddi id as-d yesskanen awadem id-ibanen
yesea azal. Ur tezmir ad tettwattef d tabadayt-is ad texmim yer yindlussiyen igtirin
yettwazzeeen seg Reconquista, i1 yezdeyen di timedinin timeqranin a Lmayreb, am Lezzayer

tiseddi.

S snat n tekliwin, imenigan wweden-d yer uteruli yesean zzarb i yettwahettmen ad
teedi-d zdat n ugebbad ; ttemagar-ten-id , sin icassekriyin imeskellefen yiwen , isefqad
tamagit ma d wayed d afettec. Yella di tenarit-a yiwen urumi akud ubarkan . Tamettut
ihejben akud Mireille eddant d timzewura , ttwassekden lekwayed-nsent akud isgaten-nsent .
Argaz yerssan tasmamt id yernan : yeedda s tahrri yefk-as takartiwet i weeskri acebhan . Ma d
abarkan imiren yexdm-as afetec afekkan dya iruh srid. Anermis-a d tedussin-agi i yessan kra
n teyawssa yeccmten. Yessakad afrikann id yettefen acrik-is yer tuyat yetthuzu, udem-is

yennul wayed :
» Seiy cwit unuyrim i kecc !

Imir ara yessagad uswehm n tytest yettbdilin udem-is yer sebya taqurmuzit, ad ssarhen
akk immeskilen wiyad 1 tteqsir yettawin affarnineh yessedhuyen yer tedsa. Kissit ferit
Uessekri n teymi ur nurga ara meqar, ma d Mireille tettu tirekkadin-is tessarhas am wiyad . S
texdmirt-nsen anejmue ineslliyen akud irumeyen hsseben setasrfen srid s « snigaliyen » ad

sseyremen yal yiwen di yal tayewssa.

Mireille tejmeed iman-is s lemyawla, temketad tiktiwin-is yezzifen yef usentl-a ur tesei
ara atas n wakud ad teqim dina acku tagart-is n tebankit ur tessin ara attan ad knu yur-s s tyect

n laman d tekafust, tecced - d :
* Aseyram-inna s sinigal d amessbayur ur ttettafet ara ?
* Euh, deg wayen id yemalen ... i yerna d anwa im deyenan da sinigal ?

* Bah, yer mdden akk dagi agesskri abrkan d sinigal.
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Ayyer tebyid ad xarezed timesal ? S uhewss n tmurt-is , n leerc-is d wayen id yeqgimen :

Niger, congo, cuba ...

Cuba macci d imestacemart n feransa, d akken zeriy.

Oh, nekk, tezrid ... yur -ney wiyad, yiwen n yisem i ymedanen n tiymi d ayen
iwulmen ktar yerna fessus.
Tebyid ad inid dayen fessussen. Dayen ibanen d tammak n uwali n temsal, maca nekk

ur zemirey ara ad seffruy aka acku ccuka-y d aken hessben tidettin, yerna tezrid d

akken tidetin kfunt dima s waggay.

Acehal temzedid, Thi! Nekk ad iniy xir dayen : llan seg yiwen idiss d inuyrimen,
nekkni wiyad, Irumyen, deg yidiss wayed, dayen id yegran, ad-tenssedukel yer

yiwen udellae.
Imi ad truh-d ! Ilaq ad nexdem adellag ameqran

Tamawt-agi id tessxdem s cwit n telqayt, ad sserussay ageggeg n wawal ara

yessgssayen yef wayen id teyaenan ur tec¢¢ih ara :

Iniyi-d iheqa ur tarid ara lebal-im yer lihala-nni n waerab amectuh ad yettragun akud-

netay di tenbdit ?

Acu n lihala ?

Ad yettragu ateruli ... igarez. Ur d yuli ara xas akken llan atas n yimukan.
Ih, i wambaed ? Ibdel array-is, daya i yellan.

Ibeddel array-is maena yeqgim deg umkan-nni ara yettragu win id irennun.
Yezmar lehal yesea tticad akud yiwen ur d yewwid ara di lawan.

Ma yella kan yufa-d amdan ur yegmin ara fell-as deg teruli, daya? Iserdasen

amedya, mazal ur tewalad ara yesea asga n yillel, ney ala asga d azzegay.
Ah, yeggarez . Tura ur ilag ara ad tawid isgayen izeggayen.

Dayen ibanen, macci d isgayen, maena dayen yellan zdaxel-nsen .

Ihi, tezrid d acu i yellan zdaxel-nsen ?

Macci dayen iwaeren a tacezizt : lebomba, D legsba tura, ad ttafed di yal tayenjat deg

ibardan yerna s ssehala ala lecheyal yesswhcen . tabwat n yimessemaren n wwuren
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akud lexxarda yuk nniden n wuzal, di tikarkest yumssen maca lebombat-agi ar tura

mazal tturaren atas yissent ar tura mazal nngent.
« Brr! ... ad yettecitiw ukesum-iw amek i tezrid akk aya ?
» Teseid, assegzi nniden i tikli-agi-ines ?
D ayelaw i yessehan. Thi ...

« Dtidet, yezmar ad tili akka. I'ef aya nesea tarwela iwaeren, anecta-agi-yuk ilmend n

sinigaliyen.

* Ah, ma yella yettefit yemars , ad-tid teyar, yettwassyrem s tamakt-is demenya-m .

Akud yergazen-agi ulac tegssir lexdma, lexdma, daya.

Yeedda uteruli i lessewar zwren yettawi yer temurt tagburt i yetteadin yer yidis n
zelmed : legsba yettwassenen d tamdint yec¢¢uren d imezday inasliyen widak d awzzeyi ad
taweded yur-sen s tekarwass , imir irumyen qerib arrezan yur-sen widak yezmren i

timeskssalin.

Timesiselit-is tella amakken kecemmen imarikaniyen yer Lezzayer di novembar 1942
imir axxedim6nsen amenzu d akken ur ttgan-ara ad awden yer warraw-nsen .Ssaresen-d
aqardun idewrren yettwanqcen ur tezmird ara ad tewalid berra n telissa, arnu yer waya ad
ttetwezel temdint-a yef temdinin nniden id yeqqimen s zdaxel n temdint i yettenhssaben d

adeg.
Labaeda !

Dayen ibanen am lihala n yimukan nniden, llan yixxamen n yiblahekac d tudert-nni n
wwada, maena ugbel kulec tella yiwet n teyawssa nniden : tiwaculin tirumyin tigburin
leharma di yegrwag n tesgda, d yimukan icebhen am teliwa yettwarqgmen s tefayusin

tizarqaqin akud d wuray arnu-as timeqbrin timessrarin n tegldunin.

Ma yella, deg uhric n wwada di teyarmin tinseliyin i yecbhen, deg yiwet deg-sent
tessaram mireille ad mellal yiwen umdan ara d yessekcemen iman-is s tessussemi magna s

lejahd ilmend n urgaz-is .
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Di Teyremt n Mustapha pacha

Tagi d tiyremt ! Ur tebni ara di tiddet s umayez, Azeru-agi d abelbuz zzay, atan
dayen ibanen d tacbhant tebuhera, maca ur tesei ara udem tega amaken tedaryel : I'ef cceh

xdemen kra n tefla timectah idwren s wuzal abarkan.

Yebna yiwen usagun n berra di tenassefa wasuk s kra n tessalalin yersen di telmmast n ubrid n
ixxamen imeqqranen yewwin kra n yemyan imectah yersan udem arusrid di ssur iyumen s
lemdelat yettwargemen n ugarmud azegzaw n lemri. Azeyar n kullec. Izik i n wuzal yewden

yer teyzzi n umdan, yer tammunt macci n lasel.
Mireille tewwed-d yer da , tehbesse, yekem-it ccek.

Macci axatar teyled di tansa : Dagi tethaq. Akukeru-is yekka-d si lehsab nniden : Ma
yella d tidet teytess yer unekcum ? Mi akken tdem tikli-agi macci d afcel n tentegt iwakken
ad tensser yer tussaft , yer terigawt, iwakken ad tedhu seg uteqlq-is d taqgaft-is ! Tura ma
yella texdem akken iwalem , ur tezri ara d akken tasentayt-agi-ines tezmer ad tili batel , ur
tewulem ara, ney mecukuk deg-s , labaeda imi tajiniralt taggnas ...Macci amenyaf ad tegg

tamssalt da wat tuyal yer deffir ?

Dya tessemsukk s tesyunt iffukal id-as arennan ilmend n tikli-is: 1) Tuddsa- agi id
yezgan da, teddes akken yiwalem, tebgen-d iman-is s wansay yerkden igarzen yesesan azal.
2) Tesea inekccumen-is di mekul adeg anda ad ttemwwiwel s ssehala n temudda d tefsses
akud lehir . 3) Ayen yesean tasartit , tasenakti akud lehssabat nniden tifelsafiyin ur tesei ara

Mireille asay akud sent. Ala yiwen ugmud kan id ssah yef ayagi ad ttemstham d ccitan.

Tenahecam seg ukukuru d ccek, ad teedi s laggel i zarb n wuzal ad teqreb yer tewwurt
unkcum : nettat n uketassay alemmas maca tanga d uxxedim yugermaw : ifardisen n usyar n
yinglen edelen s tamakt n yemucaeen d tin ara yettwaaxdem s uzref d nehass . Teqreb tessuz
afus-is iwakken ad tesslef i1 fetilen n usyar ; tawwurt tettawi mebla ma tedmerdett, mebla
lehss ; 1 yessufuyen yer wadeg amectuh adenanas, maena s kra n tesddarin n urexam zdat

unafar yeccuren d tafat.
Ula d yiwen.

Tezzad tebyest n Mireille teedda tifasniwin id tteyulin yer uswir aglayen deg igenni s
igejda n tirisiti yecaelen. Ad tinti atas n tegurmit , uneyad ayen id ttyessawden ad tibeid yef
ccek ugbel ad aff adgen.

68



Telha kra n terekkidin deg adeg-agi asusam anda ulac d acu ara yettejinin ala asferfec
d utardaq n temacint n tira s wanya akukru. Assend d tyita n igarzan-is yef telwehin n rexxam
ikerfa-s afus-is ara yettekayen yef unasiw ? Deg yiwet ger tewwura yeldin yer peristyle

tewasgrer yiwet n tugna tabarkant akk : D tagesist.

Argaz iban d akken yewhem, ney yesstarhib, acku udem-is yencrah s ucemmumah
imi teceeld teya tamectuht deg allen-is s lemyawla . Lecfur-is nnefs yelgen igerd kra n turdas

yur-s ad yesslem :
* Azul a Massa
« Azul a Mass curé

« Macci d amejay n tefarewast. Sawli -yid L'Abbé lemaena-is : A baba-t , tarezid-d ad

tewalid adgen-a ney d aeraq id tesarqed ? ...
» Ur telli d tta ula d ttayed . Iniyi-d yella ubabat l'archevéché ney ala ?
* Th,th amassa, d acu id tehwaged ?

Ababat , d argaz degsis kan di leemar , di tebddi d alemmas , yegh-d imi ad yettefliw deg
icettiden-is yarsa mebla tayeggat. Isea udem d amagun yetwasagres s kra n lexyud n leftta.
Anyir-is heraw allen-is turrecent deffir n tesmeqqalin ( nnewader) n tikbert. Issebaden- is

yerfden fekan-as azwu d lehwa am limara n tenhdit tanslit.

Aydebbun-is ur yessin akken iwalem yessumer L'Ardeche ney Lozere id yeggan d «tamurt » n
yirzafen . Maena ayen uyur terra dehn-is Mireille yer tejajiht tamectuht id ccaelen deg allen
ugssis n teraylalt d yal tikkelt am tenqit n terget yezzan deg uhric-a ney win-a n talyiwin.
Ayagi dayen ibanen ad yejini yas dayen tesdehay cwit imir d asedhu kan acku argaz ad
yetterad ad yessens tajajiht tamectuht s usselhu n lecfur yal tikkelt id-tin-yeggan ad terfrifen s

tamakt timsedsit.

Yezmar ad yili d agssis, maena mazal-it d argaz : macci d lemalayek macci d lewahc,
ayen akk yellan da ala urar amagnu n ugama , yef aya ulac ttebahedila deg aya-gi. D acu
itegga di lehsab-is d attekal, maca axatar tesawed texdem iyblan di rruh n uragaz adeyanni,
maena axatar ayagi yexdma-s-d akayad n timellillit n umrig-agi n ssehur wina id tebya ad

tessexdmit iwakken ad tawed yer leby - is.
* Beyiy ad xdmey adiwenni akud sseyad-is .

*  Tebyid ad inid : Afazi-is , Mass archevéque ?
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e |h, dwina Afazi-is .
e Teseid tticad ?
* Euh ... macci tiseddi.

» Di lihala yagi sshassefey. Lewaqt-is yettewadm atas tezmred ad ssugned. Tibedda-is

ttewatebtet atas n wakud ugbel : Nekk s timadiw ma yella zemrey ...

Mireille ad tewalit ilehad, nettat ur tenwi ara ad teqbel tagermamt deg uswir-a .Terra

iman-is ur tefthim ara :

« Iniyid L'Abbé, Afazi-is ur yesei ara win ara ticiwenen ma yella d tamsalt n nnder n

lemaywela ?

* Ameeiwen s uzewel , ulac. Tura ma tezmred iyi-d-inid cewit si ssenf n temssalt-agi

zemrey ad tissiweda akken iwalem.

* D udemawen , d ssarya , Tezrid d timmaglit atas dayen , niya-k-id tewear, tewsar

atas.

L'Abb¢ yezra akken iwalem d akken ulac ayen nnidenn ara d yefyen seg-s yuzzel yer
texxamt tamectuht ansi id yeffey.Mireille ad tessqssay mayela ulac d acu yebdelen di lihala-is
.Si ttaq amakuz id yedalen yer uferag , tedger tamuyl- is yer daxel. Temqabal akud wayed
nniden ara d yettabanen yerssa-d deg-s . Tamuyli yettueemden ney macci bagmad ur tezri ara
ur tebyi ara ad tezer. Terra iman-is ur tewala ara tebeed-d yef ttaq. Agqessis yuyal-d ifeka-as-

id akursiw :

* Surefaney, a Massa, ur nesei ara tazeqqa n temargiwt. Tezrid d akken amasgad 1
yebenan tiyremt-a i Mustapha pacha, yebeed yef ccek iwaken ad teyxdem assa . Mi

ara tesgarqar-d da yezmer ad yeegel wadeg-agi amedfi, ney ala ?

Imir yezdem-d I'Abbé , s wuqus n temelt-is s uferfar n ttir s daxel n tewwurt id iqublen
iwakken ad yeneawed yer umdan iwalemen, Mireille tegga iman-is ad teruh s udehac ad taff

ayen ara as-d yettbanen d tiyremt n tidett n walef lilla wa lilla.

Tegger tamuyli ad tessiked deg ufrag : legahed d s terqaq n urxxam yeyumen s ijega id
dewren s péristyle i yenweren s tebladin tiwerayin d timidadiyin , arrewayah-agi mechuren n

azulejos. Ssefa n waman id sseguffesen.

Si telemast n temda n teyita n ugeffur yer temda n uzru yettwabgsen s lehwal n yijjegigen.

Amenkni ameblal n ibelyen , n talyiwin n tiymiwin.
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Lmektub yesstehyir-n tanzeduyt yettwaxdmen i tadfiwin n temeddust d usfullel ara
ayettxatal-n tura s lexyalat n tili yerssan. Tanezduyt-agi «ttwasmutti » s unamek igahden i
wawal-a, meqgar deg wayen yesnan tameddurt n daxel maena nesea lebenna yegarzen, labasda
tasnagt n uherraz n teffeka tazrummda. Imir akka i teslek seg agacrur n umezruy agacrur d
agummu n texessart lekarch yimdanen ur yettqadaren ara tayewssa mmgqren. Ala yiwen usaedi
dagi id yeggan s tezrummda ameywan-is n umesgad ... Magna s kra n wayen wwin ma yella
ccemten-t ney ssengren-t , yezmer ad nidaren mayela uhawjen ad seneawden lebeni s yiwet n
tammakt. Macci d ayen ara d yawin lemadara 1 yexdmen i yargazen acku widak ulac tuyalin

deg-s aken beyun ilin d iwehiden ney zewgen ney d ttimeti-yuk .

I'ef aya kullec ad ttettarat yer uyelif-is ad tesseqsay, ma yella macci ayagi d ayen
yebdan tura i wid yedduklen .

Yezmer lehal ur yettili ara bettu n tesengama i1 yedran id-nni yezrin d uzedam n yinarezufa

yendaren di temsalt yeedan kan akka ad tili am tyita tamawyt n tillin n timad-is .

Alain akudes nettwatu, seg imadalen yemgaradrn yebaeden atas, ssaweden s tayeri
yer tedukli talqayt, tussist i yugblen kullec ara tura. Aha-t ad yili lekkarh yeghed ugar wa d
yarbah deg ssenquqel-is .

Armi d tura Alain akudes, wahdes, yelhad akk abrid-a id ibarrezen akken ad yarnu
yur-s , deg ugama-is ad igger iman-is. Iban-d. d akken yerbah deg ayagi ihulfa s rraha id
tyessawden ad yettu agama-is anaseli. Maena tura s ibarwiyen-agi-yuk id teyssaweden yer
usteqsi n uksiben i yeqquren atas ... Imi nettat ur tezmir ara ad tedemmar s lebaed texxemam-
is acku tuttefa-agi n lebal-is tessmentes-as-d ugur, tazwara n lexuf id tixxengen. Atan tugqgla s
ccek. Acu tagara medden n uxxam-a sseba ad annekni-nn yer tin ur yillin ar aheric seg teqdist.
Lukan id tella temllilt n ugssis yer tuddsa-agi ad ttexidin megal-is ma yella yesea afus akud
wid yukren argaz-is ... tamsirit n tekuba d ssif ... Ad yili leyelad ifedhen d rrebah i temtilt

tanemgalt ara yettenadin fell-as id teyarran di lamadra ayawas yettueahden si ljniral.

Amaken sin iffasen ur yettewazren ara tefen-d di tuyat-is iwakken ad-id-mren yer
berra. Mireille tedmed asegrur-is si lgae tekker ad telhu s lemyawla yer tuffya , teccgee-d
ddarz ara yeggezmen seg igarzan-is sin n yitbiren ad yittafegen ad yettceden s tesyalt yef yiri

n temda.

Ugbel ad tezzi yer tiymert n wadeg, mbeed mi tedwar, Mireille tewla, yettwassebeed
yiwen yef tarkkidt n tewwurt n teyremt n Mustapha pacha, d tawademet tabarkant yersan ad

id-yettabaeen s temuyli ifassen-is yef nneyiris.

71



Tucbiht d uxennanas.

Tef teyezi n wazal n xemstac n yikulimtren deg ugafa n Lezzayer tamanayt yef yiyil n
sahel id idallen yer lebehar tella yiwet n taddart tameqqrant imezday -is d imessasen.
Imedzday baeden cwit yef ugafa , nssegmer ageddis ameqqran anda id nsseqeed Agur ur
yezmiren ad yini ismis ; s rrzana yeqirred d akken yella deg usezdey ; atan deg uferan d usaka
s leedil n uslummes , ney .... Akud usaran amayus iqqaren i yemdanen imessassen n «Beni —
Ramassés ». Di tin n ssah nessmir akk ger dina kulec, abbazen d ubbazen akk nniden yerssen
deg lezzayer tamanayt tameqqrant , rebbi yezra mayela amar n isya yec¢cur d urrar. Daweliwel
imezgi n tuzzug id yettewadmen seg umenzay n noria : imir d affrey n bidan iw akken ad
teemer - d wiyad - nni Eyin ad bedmened akemel a tta¢Cart. Imir di imi n ssah mi wwin
ikameyunen n tedusi n usenbiber yef talwit ticebbayin-nsen meckuken ad tetawin wiyad yer
tegrurin yettwaxxsessen. ney yer umkan wayed widak begne-d lasel-nsen . Di tidet ya d
zzeher ukhiss yeccuban atas urar n tesegrurejt Tarussit; tina id tefarigen i tamiwin

yemxalafen ilmend n yisefran yeyunzan tulmusen — is ney meqqar ttagqlent di timezra.

Tebna tegbilt n Ben Ramassés s boyun abarani n yidles i yettbdilen s ssehala yer
tawala ma yella ur yelli ara yuk unagraw ussessmed yezmar ad tesmeliled akk ifardissen d
liduz yer lehssab n lemehwigat. Deg yixef agi ur necuh ara i wallalen. : Azetta yeCuren ur
nebdi ara yef lexyud icarken n terissiti , Imarudu n tueessat d ieessassen s mekul ssifa mebla
ma nettu igejan n tugdi n yemzeday s uqibel yef terewla. Tidak i tuget n imzeday inseliyen ;
maena tella tesgnit di lexud, kra n irumeyin iwwin , tbalizin n F.L.N n tesdukla d imassihiyen
d umegdu, ibellamen, ney dayen llan kra nniden ur usmenuten ara. Wwind irumeyen-nni yer
dina s tamakt ney s tayed fekand anmekni ilmend n ymezday inesliyen. I yerma tumant-agi d
tawenaft id yentewen yer telmmast, ur tehbiss ara anadi. Deg ugedu- nsen ilaq ad imi d aken
addund-nsen ur yertah ara akken iwalem, acku wiyad hessfenten d ixeddaeen di telmmast n

teqdecit-nsen.

Imezday inseliyen dayen lehun s watas tenadin yef ugerib, ameddakel , tamusni
Jlabaeda yef ujeddid yellan. Dagi tella taggazt n ssah n yissalen i yerran di tafsna tameqqrant
acku tesea lewlha yerna ur tezmired ara ad tamened. Imiren tezzin deg ugrur s lemayewla am

lebraq i1 yugaren atas imlazmaren n umsawal
Abazar wessae am suq akud tesenbert n temrra.

Yetteka yer legdera n tezmurt tagedimet yeqcren , yiwen n urgaz wahdes ; yettban -d

yebya ad yeqqim din mebla ma yemssawal ney yehdar akud yimedanen, atan idae di
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texxemam algay. Tafeka-is tekcem deg icettiden ukmicen imesurda : Tabluzut-is texbec
tajleqiqt , aserwal amidadi yehman yehmez yef amass-is s cwit n lexid id iceddan di texelal n
userwal-nni ; idaren-is daxel n tespadriyin n lekttan yerssa meqlubi. Aqarus ney taqcerurt-is
tessttel iffar idis n wadda n wudmis , tamart-is tecCur, kra n wussan kan segimi duyal , Allen-

is rresant maena tturrecent ; ayagi yuk yettmudud timezra n lemyidat d uceyab yef tikkelt.

Yexdem taddist i yemdukkal-is iskurmat ara yettemstgsayen fella-s . yessela-asen ad

ttemyestgsayen :
| wadi , d anwa-t : d arumi ney d ineslem ?

Ih , ilaq kan ad tezred. Mayela ixef-is yettwagzem ; d wagi i d allal i banen . I'as akked

iwedayen ....

Ruh ad tezred ....

Mebla ma yekukera yesstegsat gbel s tacrabt :
Yaradjel , achkoun enta ? Mebeed s tegbaylit
Ayargaz, wi kilane ?

Ur d-as deyarri ara awal ur iharrek ara yuk yezmer lehal ur yeffehim ara. Maca mi d-as hdren
s trumit yerfed-d aqgru-is yerssa kan deg-sen ur d-as-deyarri ara awal i win ara-s yehdren dya
yezzi akkin agarru-s yer lebhar i wakken ad yekmel ttexmam-is . Di tiyilt n yimessassen di
ssah ad naf amiriw awesean : di tazwara sewada d illel mayela s lebaced d assawen d idurar.
Di tidet ulac d acu ara yexdmen tahregt i timzeriwin agi yuk n daxel. cwit kan akka, tafattalt

tettbarbik deg ujrur s ssut n umigafun arusan s tefransist :

« Ali Amergou ben Mohammed yer lebiru unkcum ! »

Argaz ur yelin ara ala i tagara n tebrat , tewwed tagara-is yer usteqsi n ugdud :

Acu idenan akka ? d anwa ?

Pff ! d acu tezmar ad texdem i ke¢¢ ? ssuturen amaday n ben Mohammed , ihi ....
Ih , maegna amaday-agi , d anwa ?

Yak kec¢ ur tellid , d Ben wala d Mohemmed , arrkec .

Assiwel tikkelt niden maena tikkelt-a s tacrabt tecceel tejajiht deg allen n urgaz ,

yeddeger tamuyli s tufra yer idis niden , yekks-d iman-is s laeeql si tezmurt mebla nnfes , ara
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yellnu s usemaeraq yer yidis nniden megal idis n Ibiru n ugrur bagmada , akken ur d tarran ara

dehn-nsen imi atan yiwen ur d-as-yifaq .

Mayela yur-s netta yezra tikli-agi ansi i yeedda tura , yessawed yer tegrayt tamenzut :
Imezla n tesenggama d yinimeren i yessawden yur-s ur cciken ara madi deg-s , ur tteyfri ara
ula di rray-is mayela ad yeqqgim di tewenadt-agi irumyen i yextar, ambeeed mi yugi
tumuyliwin i yegga s leby-is mebla arruh n tuyalni. Maca tamawt-agi tefdehd lesib amegran
deg iswi-is : tametilt n tembelt i yeenan ametafaq n sin n yiceriken. Akken yeybyu yili ccug-
is d leby- is deg usnummed yer tewennadt i yeffren , imir tazmart akk i yexdem ad tehkem
fella -s s lexsara mayela aneggaru — agi yugit , d ayen ibanen ad sekcmen asentel di tumast

niden.
Yerna lehkum n tugin-agi yella-d s tekridt yesla dayen i tayect n ugenses amectuh :

Aya mectuh-iw Ali miss n seksu ur segyay ara imanik mebla lemaena .tezmer-d ad tarred
iman-ik telhid wa d ssnulfud udemawen imayenuten iwaken ad-ak-ngbel gar-ney, nukni s

irumeyen , yur - ney ad teqimed kan d bougnoul. Arr melih ayagi deg uqaru-ik .

D tagi i tamesirt id-as-yesslemed udelmad n umgaru n tesnafsit. Kulec tura ilag ad tenzer ,

mayela ayen id yenna d ssah ney d tihila i yessexdem deg ubhat- is.

Mayela ancet-agi yuk iban-d d texxemam algay n tenfalit n tilawt tarussint , ihi ayagi
ad yeqqgim deg deg usteqsi .l1laq fella-s ad icawed tamuyli yef kulec , ad yestegsi yef kulec ,
yef yiswi ara yuyalen d tebahdila anda ara yili d netta i d agawjaj. Amek akken yella zik d
agwajaj yesea tikli tezzeyur aqjjir-is ssrkem ktar acku tessazal tabdeyat-is yezra d akken
Iwaeran n umbiwel-is d sseba n ulawi-is. Mazal-it yefrah acku ulac d acu yerzen. Mayela d
aqrah 1 yezdyen deg yiyuwiren yemaxxafen deg umselux-is , ad yekkes wa d yenfu yer
taggara. Si tama niden, llan nmlejeruh n ssenf wayed, win ur yezmir ad t-yelawi ismejay
wala d akud : lekarh, ddel, tamuheqranit. aseyli, tigi yuk xxedment-d tarsant i wmagaru n

tesnafsit.
Ah , yessen tura akken iwulem isedra iwaken ad izer iserrifen-is.

Ilaq ad nini ladya deg uyawas -agi yettfecec , imi yella seg uheric n yimakaren n times

widak-nni i yelagen ad tueaben am prométhée , iwumi yecc¢a yisyi tassa-is .

Mayela ayagi d ssah , ihi ar yur-s lemena-is ad-as-d yefk sseba yesean azal yef iswi-is
mgqren , i yehsseb d agemar i yumen ad t id yarbah . Ayagi yak yuhwag axemam s uqaru

yertahen.
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Ayen i yesean azal, di lewaqt-a ilaq ad baned wa dufelawed.

D lewaqgt-nni mi yewwed yer rrif n lebiru unkam awit kan arrzen akk lexxyud n
texxmam-is . Ihbes adehac-is : Ahdar ugar n uyidan acku dayen ur yurgan ara, Ameam ih,

attan da arrif n tewwurt , d tacbhant, d tazidant, achal d tamsrart daxel umadal-agi n lessskar

.....

Mayela d amdan id teena temssalt. Yella yessawed yer yiger n temuyli-is , maena ur tid-arrit
ara di dehn-is madi, imi tella deg azal n meyya n tiligin id yessugenen tagnit-a . Tamuyli n
temttut ihi tessehar. Iban d akken ad targu albaed nniden , Iga amaken tetteqlaq ney yekfa -as
sseber. S lehya i1d yuz yur-s urgaz s kra n turdas , s tayect tarqaqt :

Mimi !

I'as akken tehjeb, tferay n tadist, taycet-agi tettuwassen. Tamettut teduges, tecuhm
yerna tettwarewi. Yessugn -d timeliliyin agi akud terumansit n teqcict tamettut ; imettawen
isizzelan . Maca atan deg umkan n waya, tettfit tineggist tessyrit, tagersit. Teqim din
tessusem ad tessikid yer uxennanas-agi acettar yettuyaden , Tezra d argaz-is maena ; yiwen
uhulfu iluy d aywali ara yenbez deg-s . Imi mazal — it tewehim ur tezmir ara ad ass tikti-nni
yella yef urgaz-is yer lihala- nni yesshzamen aniyer yuyal tura. Ar yur- S netta amdan-nni i

tejared di takatut-is i yesean nnif wala wagi ad tewali zdat-s,
Id ad-tteyssaweden ad tehkem fella-s s lexdae, wala tedger iman-is yer ger ifassen-is .

Mazal ad yettekmil ad tteytewali tedhec, acku yufat tecbah, ad teceel yas akken di
telemmast uyanfu-agi. , yezra melih d akken Mireille ad tehulfu skra n ukukru . Kullec aken
yella, yuyal yer arruh n tugna : tucbiht d uxxennanas. Ur mazal ara ad yettergu tamgqirt ad
yerren amesiwel ger-asen d ungi n tura. Maca tamettut amken tekref, ulac tigawt ney tamfalit
n lenana yef tansa- is; maena mi ara yebdu ad sseysluf s ufus-is di lehnek-is , ad tebdu ad
targagi ur tezmir ara ad teffer iman-is. lwaken ad zren d akken tella yiwet n teyawsa ger-asen
tebeed, imi tagermant n tethtit ur tezmir ara ad tilid tadyant ur yesein ara azeka maena

tazwara n lemahna tameqrant, 1 yezran ula temuggit -a .

Tumant-agi n umarewal di tenzagt tilawt, teban ur tesei ara taggara yer sin-agi

yehtdelen. D argaz ara yettacaden ad yebggen yella deg uylu ; i yexdem s uteqlaq :

Mimi! ....Dnekk ...... wellah ad nekk. Ad yisseylin akk yer tenqidt -a .

75



Imrin kan yeeddad yiwen, ur tiwala netta, wala d nettat, unekcmed iman-is. D
adufesyan n usefrek n ugrur id yuyalen seg izdayen n temahla. Ad yettwali amdan — ina i

yettuyaden i yesean tabyest ad yecwwel tarumit i yellan deg wadeg ur ilagn. Ara :
I tessmehed, a massa , ad akemhniy seg udarwic-inna ?

Alla , a mass, ulac yef wacu ad akessmeha, acku adarwic — inna , amek akka id nnid. , ur

yijini, ur yecwel. D argaz-iw d aselmad Amergo(t.

Ali, Ben Mohammed garen-as. Mohand, iwakken ur mngedc ara yuzzel ad kemyarnu. yer

idis ilagen s uhettem, am isemetas .

Imiren kan ikarecc icenfiren-is amaken yebya ad yini yella uyebel , magna aslubec-nni

mi yeslek seg usefged-is yuyalen timezdit.
Ahuri, adufesyan. Mebla ma yedlab asgunfu iruh yebeed syina la yessnehaz agaru-is.
Mayela ayagi ur yessehzam ara ! tamettut am tihin akud ..... d acu d ttig !

Mireille yur-s tagermant n urgaz-is, tizzerment i yessexdem iwaken ad yedleb tamagit-
is ar yur-s tebna-d takcafti tin ara yebdelen tadermist ixxdmen ugar n utqelq imi tasedmirt
tessmih ur tettehasab ara amahken. Id tteban s telgayt n tawegda . D acu kan tehudar iwakken

ur d sshgan ara aya-gi .

adellel-agi yesea tabyurt n teyawalt ger-asen imir tirririt n temettut. yef uswingem n urgaz-is

ugbel ad yesskcem iman-is udufesyan.

Amedakel-iw igellil, teseid lehaq .... Amek id-ak snegeeden igejmuren-ina .
S susut iyelden i yezegen s tadist ikcem deg-S :

D tahkayt tadettant n tidrewect , tezrid a Mireille.

Magna ur yezmir ara ad ikmel, ssut-is igzem s tadis, ara yessnaxfat allen-is ffegdent seg
imettawen . win akken ara yettqabalen lemahnat iwaeren, atan tura yemlal d lehnana i

yegahden ktar akk tewahcit-nni Atan ad yejjemag iman-is .

Iwakken ur texwdmen ara abnay ; dayen ad nnfun, ur ad yetteeawad ara wayen yedran
akud ueesskri-nni. Zik Mireille tewwi argaz-is yer daxel izdayen n temabla ; kcemen yer
yiwet n tezzega wesseen. Qimen ssufela n teyaladin n usyar i yedrran s tuyzzi n lehid.

Tamettut tessuter i wargaz-is adas d yehku.

Thi, ma tebyid, yarbah. Tura ad tewalid agmud. D. ufusih, ney ala ? Iniyid tura, acu i

texdmed iwakken ad aweded yer da, yerna ayeyar ?
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Atan Mireille ad taless . Ad-as-ad temslay yef taqqafin-is , ikukruten-is , inekba-is , yer
taggara, danwer-is : lehwej-is yer dussas. Ah d tidet tecaddan di sin. Leyyab n leedil n
usimiral n uswad , yessgzay-d aeettel n tufya-is Seya, maca ala tufya ara yefay yef anect-a

idussa.

Seg imi d yuyal. Dussac icuss igenni yerna tamurt iwakken ad tyaf. yebya ad tid-inadi netta s
timad-is. Ur d yekkir ara iman-is . inna-as yer lahessab-agi : «( o... ) yakan mesga imezday
inseliyen myesqgbalen akud-nney, tura d imudrusen seg-sen , nezmar ad tenyleb, yerna s

texessart ad — aten - hetem ad arenun yer wida i d ay d itteqabalen » .
A yettalab ad as - sarhen tura, yerna akud ssemah tikkelt nniden.

D ilelli, ih, adyili ... s yiwet n tammak. Magna s ssemah dayen
Yerna d acu id sseba iwaken ad akihuca ?

Axxater imexdafen-ik d ireddayen-ik ssekmend krad i yimdelmen i yesgan timezri n iseydam :
1) Arkad ibannen i ylugan yettewamengen yef menwala d yal — amdan akk ud yarzan di
lexsus si teyiwant nniden n temurt mebbla ma yettasgur yer lekumisarya n ugamam-is . Di
lihala-agi nna, Amaylay yenttaren, ad nfer akk amarzuf n tufra seg uqaru ama d idaren
settawil kan deg udarbuz. ( d nuteni ara yehren akka) . Ssttesarfa d akken tidet tarangant, d
taseddit maci d asegzi ara gbley. 2) imedlliyen deg uhewss -nsen wis sin acku ur tezrid ara mi
duyalen. dmend tasukint n frangaois, mmis D ussac, id yerran yef usentel n uselmad
Amergodt id-as yedleben ad yeglen tawennadt anda yettidir d uyawas d wayen. Deg allen n
irreddayen d ttebut ifdehen n nneyya n tukci n yissalen dayen ibanen i wugeraw n F.L.N . 3)
I'er taggara, ufan dayen tuskint n ucerak anida ad banen akk imseddgen d nneyani-nsen-kan
isffan. Tina ur nezmir, ad tid-nssemagi : Ih ajmae umeckuk, ur yettwahmlen ara. D lessalah

n wwanwa ? dayen ibanen n iyewwayen.
Fekand akk isegziyen n ssah, ssean ugur n umager jemeen kan tuttyt id teyttabacen.

Maena, di darwicen , d ccewaten ur sein ara laman d nneya yessefan. Kec¢¢ tezrid d akken,

nnjemeed nekk akud Mireille iwakken ad as nehdu araz i webabat nastin i yefyen lantrit.
Ih, nekk zeriy, maena nutni ur beyin ara ad zren. D nuteni ara yezarfen ara yeytsen.
Lejiran-iw akk zmren ad cehden

D tidet zmren ad cehden d ssah, maena ulac win ara tixedmen. Ur seein ara aswad deg
usentel-nsen . Ttewasemrs-nn akken iwalen maken yettef teyamsa tamsalt-ik. Tef aya, aqlik

tettenfcec-d lzewal am wigi ! di tazewara: A babat Iwaeeren Imehnni .... Aysi yuyalen d
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Ameksaw ..... Aselmad n Taremya akud issugenan, akud wiyad seg yiwen urketi. Ula d
aneymas inuda ; d Rebbi i yezran, amek ara tili tugn-ik , tagedimt ; i yesean azmez n wakud n
wasmi teqqard di tesnawit, tellid teynesd deg umbiwel « Ilemzi Azayeri » tina anda tallesid

attarbuc abrkan : icbah barrik, ad-as tinid d Rudolf valentino di mmi-S n chix.

Mayela d ayen i yeenan imagraden i d issemeanen akk , ur nettwafeham ara , d
turdiwin n batel’, id yettwassemnden s tihilet tacittanit id tegga teeda yer uyewway iwaeren
atas ad tensedles, ad tenshrec, ad tensefraray : ur teseid ara yak aya « imi n waerab » Akka !

anida ara yexdem takwat !

Imiren, d acu d assfugay yef ukmez n tewriqin-a . ssaweleniyid kra gzemy : asen
asiwel deg udem-nsen . wiyad nniden ussan-d ad demiren iwakken kan ad geddemen inana-

nsen yur-ney. Qgimen ugemmad uyalen ruhen s uklic n uxxam, lexid iwaeren n uyewway.

S tuyalin yer yimeddukal, lejjiran, lhebiben d irrfigen i nniden : ulac ula d yiwen !
sserifgen ney teruh - asen akk tekatut. Ad ten tared deg yiwen udellag ad-ten tetfed s umrar.

Kec¢ dayen tettwabelad ma d nekk, cukey atas deg uluyu. I'er lazaret !

Tezmred ad tebnud iman-ik s teyuri n yiymisen , tezrid d akken ayay - ten -id akk

iwakken ad tissin - d anceten. gezmay- d imgraden arriy - ten yer lqag n tebalizt.
Iccebayid rebbi ad kenfeen. Wi yezran yezmar ad d- tafed . Maci d ssah ?
Anta tabalizt ?

Nekk ad aweday yer din swaswa. Ihi ajiniral Dussac, iwakken ad ak - yessufey syena ad- ak
- yazez s s tamacintni — ines tacitanit imir ad teqgbled asseleeb -nsen s unmekni : asnas n
ukayad teban-id tessartit- is tewqm mi ara ad neqeren yer lehness nni anda tesufrid. Hata : Ad

teruhed yer tezeddiy yettusassen. Mi teeqled aniyar ?

A Guerbouze taddart-ik , Ibanen d akken yella dina yiwen n ccaf n S.A.S aqebtan yegarzen .
D zzher, d ameddakkel n ujiniral i d -as -yettmudun leqedar ameqqran. Wagi d adman
iggahden i kec¢ , ulac akk d acu ara keycarken akud S.A.S. , ney ad delben ad temeawaned
yidsen. Yiwet n lhaja kan i yelagen : Ilaq. Yal ass ad d tilid iwaken ad swerd mebla leqyud,
ney nan — id. d aygi i yellan akk Ihega ur teseid ara eemti — k dina ?

Ih, ih! Aldja, weltemas n baba, d lemalayek i yetteassan axxam n tewacult i ggan dek

wiyad.
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Nnzemar ad neseu ayen ad - y yigiden di lewaqt n yimuras dimi , xxememay yef yiwet n
teyawssa : ayerya ad ruha yer tama — iw iwakken ad ssuheba yer tama nniden n udar n

Alpilles ad iliy yer udar n yidurar — ik ; yer taggara zmrey ...
Amek ? Ilaq ad fahemay d akken ula d kem ad ttugagbad.
Ala, macci yuk. Maeena ulac tayewssa ney amdan i gugin ad d — arnuy yer dina yur — K .

Mayela! d nekk. Maena, a Mireille ur tezmird ara ad ttezred. Ula deg akud amagnu ur
tezmird ara ad - ttewalfed tameict dina ; tixxrik — m , wadeg anida ilaq ad tili - d axir yer
igurdan ur teqligey ara atas ... d izwilen yessfan ktar — K - telid, nnzemar yal ass i

yettexdmed kra n usmulec si tama am tama nniden. Ameiyi, d wagi ayaxir.

Akken id ak yehwa a Alain lehasun, tellid ney ulac — ik nek ad iliy dina zemrey ad — ak -

icewney iwakken ad ttefyed syagi s lemeyawla mebla Imaderra. Ur d — ak diffekiy ara tebut.

I'ef ayagi tegarzed. Mebla kem, deg imi n lewahc ur d - tebany ara yuk meqqar d sin. Maenha
tameksalt — agi tettwajred degi s telqayt tekay — id texmam yesswhamen anda cagelay tafat i

yal ssef n tiktiwin yellan daxel — iw n twidwin d cckak armi ktar n tidarwect. .

Ur texxemim ara atas , ayuhdiqiw amectuh axennanas Iniyid mazemar ad nedess wa nezhu

deg ukarnaval n usirk — ik ameqran ,zeriy d akken teemred ad texdmed akk di temssal — ik ?

Yezmar lehal deg ueerur n uxennas adettan yerran iman- is d aselmad n tekla .... Ilaq ad

tezred amek attehiriy ad kksey icettiden agi ubxisen iquranen. I yixcbcen akk yerna ad

tefuhun !

Veyiy kan ad — ak — d - iniy : akken tameddit — a ad — ak — nawi yer ssilul anda ara tafed
ametrah, amarad adettan, akud tenucoft .D asensa igarzen ney ala ! ma d tamsalt n tdukli ad
ttafed kullec di tebalizt — nni i d — akgiy di lebiru n unkcum tina ara gedmuden tameddit — a .
I'ef usemter n ujiniral ssersey- ak dayen asurad n ufesya. Ur zeriy ara yef wacu mayela ad —

ak — yenfae , magna xdemy - ak —t .

Azzeka ssebah ad ass yiwet n tekkarust ad — ak — tawi ad tesedi - d imuras ur targid ara. Ad

illin wazal n krad n wagguren. D wakud — nni n ayurbiz
krad n wagguren, idul umcewar di tegnatin —a .
Macci atas ..... ulac deg — s imi assirem yella yer taggara.

Ddges i hdren am yemdeddukal igdimen d tkafusin mebla ma yufan — d azawan wala

lehamu d wassay i yettilin ger sin mmezawagen ; ur zemiren adad kken nnig umnar i
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yeffargen ger tiddukla d tayri. D tayri i tamnadt ani yer i yessawed , umellili — agi , i yellagen
ad yili d idiss ara d yexlgen ahulfu s ttiq d imenyan akid yal amesfham . Atas ihren ; ktar n
wayen ilagen, yezmer lehal akken ad fren lehya i yellan daxel n tessusmi — nni , eeddand akk

yef iyebalen, ggan ayen ilagen.

Akka ihi idufan ibusinen , imanen — sen di lemadar akud yir zzeher id texlef times n
lemahena n Llan d ssah d ungissen ur nettwatham ara widak ur yezmiren ara. Ad sedin ugbel
ad yuyal udufesyan id yussan iwakken ad asen — yini s leegel d taggara n tirga. Ayagi ibdey
ansayen n lefiraq ; myessfragen s uxemmes afessas amaken di imeddukal igedimen, ulac
asseweed ney kra n temuyli ger — asen , ala tuzzeya yezmer lechal terra — d tasuddemt

heninen.

Ruhen yal yiwen deg ubrid -is mebla ma mugqlen yer deffir. Mi ara ad tewalid tidet.
Mireille ad setqsay mayela sshab n umagru n tesnafsit d widak i yeleeaben s wallayen
inefsanen ; ur yufin ara allal n umeyyez d uyellab n Tihherga — nsen , macci ala yef umudin
iwumi ijjemeen Tasengama- asen ger ifassen — nsen maca ula yef widak yeyeben akud
ccarken assay agan. Aybun s wacu id tehlfa mi njemacen yer deffir deg tyzzi n wakud, ur
yettili ara ala d agemmud n tetawil ara tteyaren yer temsekalt tahendit tasinit 1 d wwin seg

useyawiyen i yellan d leccyax n tanga deg izri.

Mi mmfaregen dayen, tufad mireille iman — is berra n ugur , tettardaq d imettawen,
cwit kan aka tezid, tesawed tuyal — d yer deffir tekcem tikelt nniden yer tlemmast n wanar
tettali argaz — is ad yettibeid syna n yessqujdih yettuyad di lihala — agi : Aqerrus yesstel bessli
, yekna cwit yer deffir , ur yesei ara ugar n tebyset ger imhevass — ina yessfessaden adgen
wahmen deg umergun — is abarani n temettut — agi tucbiht i yedgren iman — is yer temgerdt n

umerrafeq — agi axennanas .
Thi teggat teruh, incallah d lexir abrid —a

Ccek d tugdi kecment. dayen tikkelt nniden ; tuwat -agi tabaranit mac¢i d tini — id i banen

tikkelt nniden d azamul n terruzi n wayen yellan akk ger — asen madi ?
Attan megal tikti -agi , ayagi ittuhetem fella -S .

Teeuhed iman- is ad — d ttfru s lejahed d lemyawla tameqqrant, allama tesfed akk asemkti — is

ibbda. Magna melmi ? Amek ?

Atan yuyal — d urgaz s adeg i yettudger yer imhbass yiya ad nadi tazemmurt — nni

taqdimt ad yettki fell — as tikkelt nniden. Yenwa ad yeqqim din alama yessela i ssut n
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umigafun ad yessawal s yisem — is tikkelt nniden amek akken id — as — tenna Mireille. T'ef
aken ayagi macci d ayen ara tamend , yewwed anda ara yessteqsay mayela d targit ara
yettargu .

Oh , ur d as -yettif ara cchena i Mireille yef tesmed d tegssah id sseban seg uteqlag. Iban d
akken teffgae mi tewala agmmed id tenjmacen di sin : Ad tebban am yetri netta di lgasa d
ttawekka :« Tawekka n wakal tehmmel itri » ur yezmir ara ad yettef awal uxxedim ad yuyal
yur- S : « Ar yuri nekk d ttawekka macci d argaz » . Hata ! d ayen yessawalanen ad yetthulfu i
flu n tenqqit ara t — yettawin yer temuttut — is. Ur yebyi ara imi tewala ddel deg allen — is

ladya aseyli — is d lemyidat s tammakt id — as — d seken ccebah - is yettwali netta am usmetes.

Tikwal nngan deg yirig necfawat, neraq nettaz yer zdat mebla ma nehulfa, d tuget
yettekmil wayagi id ttefaka s times i esddah wadu. Hata lihala n yihulfan i kemenen, am tid
ur yellin ara d ddahen, labaeda tuhsifin ney tissmin. Ur yelli ara deg -s wayagi segmi id
terzra yur — S Mireille ? Di tazwara yugit yenfat yer taggara iqbli — it amaken id - t- yeffar i

wakken ad tili d seba lihala — is .

Tikti n uhezzb — agi teggat ad yexxmem d akken lya- is yettessen yefar atas n teyawsiwin ur
nettwafham ara ur yezmir ara ad — as — tid — yaf tifrat. Tura ur deyerri ara d lebal — is ad

yeered ad yexdem aya. Yezmer lehal yer zdat

Yebda targit yef tilelli yettwaqnee d akken axemem yef tilelli d ayen ara teyegen
yakan d ilelli s kra n tamakt.
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Conclusion générale



Notre travail traité la traduction de la langue francaise vers le Tamaziyt. Il consiste a la
traduction d'un chapitre intitule << voleur de feu >> , tiré du livre de Malek Ouary << Robe
kabyle de Baya >> de la page 11 jusqu’a 86 .

La traduction consiste a transposer un texte écrit d'une langue a une autre, en
transmettant le plus fidélement possible le message.Le traducteur traduit généralement d’une
langue étrangére vers sa langue maternelle. Il est le nature curieuse, a une vaste culture, une

grande souplesse d'esprit, une trés bonne connaissance de ses langues de travail et des hap

Lors de la traduction de notre chapitre on a adopté pour les deux méthodes de
traduction, par equivalence et par correspondance, car au moment de la réalisation de la tache,
on a trouvé beaucoup de mots en francais sans correspondants dans notre langue. Le qui nous
a poussé a passer a la deuxiéme méthodes qui est la traduction par equivalence, ou il fallait

comprendre juste le sens de la phrase et I'exprimer dans la langue d'arriver.

Pour arriver a faire une traduction, il fait d'abord lire plusieurs fois le texte de langue

cible, pour comprendre son vrais sens, ainsi synthése le sens de texte d'arriver.

La traduction de frangais vers tamaziyt nous a donné 1’avantage d’améliorer notre
niveaux, malgré les diffécultés qu’on a rencontrés et qu'on a dépassé avec une grande

passience , mais de la on encourage les étudiants a traduire.
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